SZOCIKKEK AZ IJOTEN INTERNETES JOGTUDOMANYI
ENCIKLOPEDIA SZERZOI JOG ES IPARJOGVEDELEM ROVATABOL

Munkdcsi Péter

NEMZETKOZI SZERZOI ES SZOMSZEDOS JOGI EGYEZMENYEK*

A szerz6i és szomszédos jogok terén a nemzetkozi egyiittmiikodés szamos formaja ismert,
a jelen szocikk hangsulyos eleme a kozel masfél évszazad nemzetkdzi szerz6i jogi targyu
normaalkotéi munkajanak, és eredményeinek Osszefoglalasa. Bar a nemzetkozi szerz6i és
szomszédos jogi egyezmények vizsgalata soran megkeriilhetetlen a jogtorténeti megkoze-
lités, a szocikk érzékeltetni kivanja egyuttal, hogy tirgya nem poros, avitt, hanem olyan
folyamatosan valtozé témakor, amely jelentinket, jovénket is meghatarozza, befolyasolja.
Valtoznak a normaszovegek (példaul feliilvizsgalat dltal), valtozik a nemzetkozi egyez-
ményekben részes dllamok szama, a szabdlyozds igénye és sziikségessége, de legf6képpen
valtoznak a szerz8déskotést motivalé gazdasagi, tarsadalmi és politikai folyamatok. Ennek
soran hangsulyos szerepet kap a nemzetkozi szerz6i jogi szakpolitika, ezen beliil az egye-
temes egytittmiikodést célzé nemzetkozi normaalkoto tevékenység nemzetkdzi intézményi
keretek kozott zajlé folyamata. A szdcikk részét képezik tovabba a regionalis folyamatok,
igy az Eurdpai Unié szerz6i jogi acquis-t vagy a szabadkereskedelmi megallapodasoknak a
szellemi tulajdont, ezen beliil esetlegesen a szerz6i jogot érint részeinek nemzetkozi jogi
kapcsolddasa, valamint az Eurépai Unidn belill a tagallamok és az Unid hataskoreinek el-
hatarolasa (és azok kolcsonhatasa) a mindkét felet koté nemzetkozi megallapodasok meg-
kotésével kapcsolatosan.

1. BEVEZETO

Talal6 a megallapitas, hogy a szerzdi jogi (és az iparjogvédelmi) targyak jellegzetesen ,,in-
ternacionalistak” Muvészek, tuddsok kapcsolatai sohasem tisztelték az orszaghatarokat,
eredményeiket, alkotasaikat szinte magatol értetdd6en bocsatottak az ,emberiség’, az adott
nemzetk6z0sség ismeretére, értékelésére, biralatara.! Az irodalmi és miivészeti alkotdsok
védelme két jogi hagyomanyon alapul: az angolszasz common law (copyright) jogfilozofia

A tanulmany a nyilt hozzaférésti JOTEN Internetes Jogtudomanyi Enciklopédia (szerk. Jakab Andras és
Fekete Balazs) Szerz6i jog és iparjogvédelem rovatanak (rovatszerkesztd: Grad-Gyenge Aniko, Pogacsas
Anett) 6nallo szocikkeként is megjelenik. Az IJOTEN szocikkeinek létrehozasat és széles kort elérhetd-
ségét az SZTNH a folydiratban vald kozléssel is tamogatja. Az enciklopédia elérhetSsége: www.ijoten.hu.
Lontai Endre, Faludi Gdbor, Gyertydnfy Péter, Vékds Gusztdv: Polgari jog. Szerz6i jog és iparjogvédelem.
ELTE Eo6tvos, Budapest, 2017, p. 23.
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rendszerén és a kontinentdlis eurdpai (mds néven, a francia eredet alapjan droit d’ auteur)
jogelméleti rendszeren.

Az emberi jogok és a szerzéi jogok tagadhatatlanul ésszefonédnak,” de a szerzéi jogi
normak, a jogalkotas irdnya — a globalis gazdasagi szereplSk altal nem kevéssé befolyasoltan
- tilnyomo részben gazdasagi megalapozottsagu. Ezt erdsiti meg, hogy a Szellemi Tulajdon
Vilagszervezete (World Intellectual Property Organization, WIPO; Organisation Mondiale
de la Propriété Intellectuelle, OMPI), az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének (ENSZ) szakosi-
tott szervezete (lasd 2.3. és 3.1. alfejezet) 2003-ban publikalta, majd 2015-ben megujitotta
azt a modszertani Gtmutatot, amely lehetévé tette a kreativ tevékenységek vizsgélatat és
egységes modszertan segitségével a szerz6i jog szempontjabol kiemelt dgazatok gazdasagi
teljesitményének nemzetkozi 6sszehasonlitasat.® A kultira alkotasainak nemzetkdzi forgal-
ma napjainkban altalanosan novekszik: a kulturalis iparag a fejlett gazdasagu allamokban a
brutté nemzeti dssztermék 4-5%-4t adja.*

A szerz6i és szomszédos jogok terén napjainkban a nemzetkozi - kiilonosen a fejl6dé és
a legkevésbé fejlett orszagokkal valo — egylittmiikodés valtozatos formai a WIPO tevékeny-
ségéhez kothetdk, céljuk a szellemitulajdon-rendszerbdl eredé elényok megismertetése, a

Ja

globalis innovaciés gazdasdgban vald részvétel lehetdvé tétele. A targyi egytittmtikodés f6bb

2 Az ENSZ Kozgyulésének 1948. évi Egyetemes nyilatkozata az emberi jogokrdl a szerz6i jogot kiilon

»alapveté emberi jogként” hatarozza meg [27. cikk (2) bekezdés]. Az Eurdpai Unié Alapjogi Chartaja-
nak 17. cikk (2) bekezdése (lasd: 119. j.) eldirja, hogy ,a szellemi tulajdon védelmet élvez”. E rendelke-
zéshez kapcsoloddan az Eurdpai Unid Birdsiga szamos dontésben allapitotta meg, hogy sem magabdl a
rendelkezésbél, sem az allando itélkezési gyakorlatbdl egydltalan nem kovetkezik, hogy ez a jog érinthe-
tetlen lenne, és ennélfogva abszolut jelleggel kellene biztositani annak védelmét (2019. julius 29-i Funke
Medien NRW-itélet, C-469/17, EU:C:2019:623, 72. pont, valamint az ott hivatkozott itélkezési gyakor-
lat). Az emberi jogok-szerz6i jogok témakorrél magyar nyelven atfogdan lasd Gyenge Aniko: Szerzéi
jogi korlatozasok és a szerzdi jog emberi jogi hattere. HVG-ORAC, Budapest, 2010. A DSM-iranyelv
kontextusdban Grad-Gyenge Aniko: Alapjogi kérdések a DSM-irdnyelv 17. cikkében: a szerzének a
mi lehivasra hozzaférhet6vé tételhez sziikséges joga korlatozasanak aranyossiga. MTA Law Working
Papers, Al and Law Series, 2022. 3. sz., p. 17. A véleménynyilvanitds szabadsaga és a szerz6i jog kapcso-
latat az Emberi Jogok Eurdpai Egyezménye alapjan vizsgalta Faludi Gabor: A parddia a szerz6i jogban.
In: Keserti Barna Arnold, Kéhidi Akos (szerk.): Tanulmanyok a 65 éves Lenkovics Barnabds tiszteletére.
Budapest-Gyér, 2015, p. 103-108.

Guide on Surveying the Economic Contribution of the Copyright-Based Industries. WIPO Publication
No. 893 E, WIPO, Geneva, 2015 (revised edition), https://www.wipo.int/edocs/pubdocs/en/copyright/893/
wipo_pub_893.pdf.

Lasd Lontai et al. i. m. (1), p. 23. A kreativ tevékenységek tarsadalmi és gazdasagi fontossdgénak felis-
merését eredményezd globalis trend hazdnkba is gyorsan begytir(izott. A Szellemi Tulajdon Nemzeti
Hivatala (SZTNH), illetve jogelddje (Magyar Szabadalmi Hivatal, MSZH) 2005 6ta vizsgalja és szam-
szer(siti a szerz6i jog szempontjabol fontos kreativ dgazatokat. A magyarorszagi tanulménysorozat — a
szocikk lezarasdig — legutobb megjelent, hatodik kétetében foglalt kovetkeztetések szerint a szerzéi jogi
agazatok — a korabbi tapasztalatokkal 6sszhangban — a 2013-2018 kozotti id6szakban is jelentds szere-
pet toltottek be a magyar gazdasagban. Nemzetgazdasagi sulyuk a négy vizsgalt mutatdban 8,4%-9,4%
kozott alakult. Részletesen lasd Simon Dorottya, Ldbody Péter: A szerzdi jogi gazdasagi agazatok stlya
Magyarorszagon 6. Szellemi Tulajdon Nemzeti Hivatala, Budapest, 2020, https://www.sztnh.gov.hu/sites/
default/files/szerzoi_jogi_agazatok_6_web.pdf.
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tipusai a kovetkezOk: a) fejlesztési menetrendb6l adodo feladatok; b) a koz- és maganszféra-
partnerségek; ¢) jogi segitségnyujtas, valamint d) a nemzetkozi normaalkotas.

A WIPO 2007-ben elfogadott fejlesztési menetrendje (Development Agenda) fontos mér-
foldkének szamit a szervezet torténetében. A dokumentum biztositja, hogy a fejlesztési
szempontok a szervezet munkajanak szerves részét képezzék. Kiemelt prioritds a fejlesztési
menetrend hatékony végrehajtasa, ideértve a negyvenoét ajanlas érdemi programokban valo
érvényesitését.’

A koz- és maganszféra-partnerségek lehet6vé teszik a vallalati szektor és a civil tarsada-
lom szamara, hogy megosszdk egymassal szakértelmiiket a hatarok nélkiili globadlis kihiva-
sok lekiizdése érdekében. A szerzdéi jog terén a WIPO-val kapcsolatban két koz- és magan-
partnerségi tarsulas érdemel kiemelést: az Accessible Books Consortium (ABC), valamint a
WIPO for Creators. Az el6bbi tarsulds magaban foglalja a nyomtatott szoveget hasznalni
képtelen fogyatékos személyeket képviseld szervezeteket, példaul a Vakok Vilagszovetségét
(World Blind Union, WBU), a vakok szamdra rendelkezésre all6 konyvtarakat, a szabvany-
tgyi testiileteket, valamint a szerzéket, kiaddkat és kozos jogkezeld szervezeteket képviseld
entitasokat. Célja, hogy vilagszerte névelje a hozzaférheté formatumd - példaul Braille-
irdssal késziilt, hangos, e-text vagy nagybetiis — konyvek szamat, és elérhet6vé tegye azokat
a vakok, gyengénlatok vagy a nyomtatott szoveget egyéb okbdl hasznalni képtelen, fogya-
tékkal él6k szamara.®

A WIPO for Creators a Szellemi Tulajdon Vilagszervezete és a Music Right Awareness
Foundation éltal 1étrehozott nyitott, b6viil6 PPP-konzorcium, amelynek célja, hogy felhivja
a figyelmet az alkotdk szellemitulajdon-jogaira, és bévitse az ahhoz kapcsolddo ismereteket
annak érdekében, hogy az alkoték a munkajukért - foldrajzi, kulturalis vagy gazdasagi ko-
riillményeiktdl fiiggetleniil - méltanyos dijazdsban, elismerésben részesiiljenek.” A konzor-
cium partnerei 2023 novemberében inditottak el egy innovativ, felhasznalobarat és szaba-
don felhasznalhaté online tanulasi platformot (Creators Learn Intellectual Property — CLIP),
amelynek tartalmat tapasztalt zenészek és mentorok szerkesztik, készitik.?

> A WIPO 2007-ben megtartott kozgytlésén a fejlédési menterenddel egyidejiileg létrehozta a Fejlo-

dés és Szellemi Tulajdon Bizottsdgat (Committee on Development and Intellectual Property, CDIP),
amelynek feladata, hogy az ajanlasok végrehajtasara megfelel6 munkatervet dolgozzon ki, mas WIPO-
testiiletekkel kozosen ellendrizze és véleményezze az ajanldsok végrehajtasat, és hogy megtérgyaljon
minden olyan, a hataskorébe utalt kérdést, amely a szellemitulajdon-jogokkal és a fejlédéssel 6sszefiigg.
A fejlédési menetrend 2022-re vonatkoz6 féigazgatoi jelentését, annak szerzi jogi részét lasd Director
General’s Report on the Implementation of the Development Agenda, CDIP/30/2, IV. Copyright and
Creative Industries Sector, https://www.wipo.int/meetings/en/doc_details.jsp?doc_id=600492. A témarol
magyar nyelven atfogoan lasd Keserii Barna Arnold: A szellemi tulajdon a fenntarthatd fejlédés szol-
galatdban III. A WIPO Development Agenda. Iparjogvédelmi és Szerz6i Jogi Szemle, 10. (120.) évf.
6. sz., 2015. december, p. 5-18, https://www.sztnh.gov.hu/sites/default/files/files/kiadv/szkv/szemle-2015-
06/1512-keseru.pdf.

Az Accessible Books Consortium honlapja. https://www.accessiblebooksconsortium.org/.

A WIPO for Creators honlapja. https://www.wipo.int/wipoforcreators/en/.

A CLIP honlapja: https://goclip.org/en/.
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A nemzetkozi forgalom sziikségképpen adekvat jogi szabalyozast igényel nemzetkozi
szinten. A WIPO céljainak, feladatainak megvaldsitasa a jogi segitségnyujtas, valamint a
nemzetkdzi normaalkotds ttjan valdsul meg. Jogi segitségnyujtasi feladatkorében a WIPO a
fejl6do és az atalakuloban 1évé orszagok mindharom klasszikus hatalmi agat timogatja, igy
a torvényhozést, a végrehajtast és az igazsagszolgaltatast is elltja jogi segitséggel.”

A szerz6i jogot érinté nemzetkozi normaalkotasban nem példa nélkiiliek az un. puha
jogi megoldasok, mint példaul a modelljogszabaly'® vagy a nem kotelezé erejii jogi eszkoz
létrehozataldra iranyulé torekvések (ajanlds, tervezet),'! mindazonaltal napjainkban a nem-
zetkozi szerzédések képezik a nemzetkozi szerzéi jog meghatarozé forrasat.

A nemzetkozi szerz8dés a nemzetkozi jog szerz6déskotési képességgel rendelkezé ala-
nyai kozotti kifejezett akaratmegegyezés, amely nemzetkozi jogok és kotelezettségek 1ét-
rehozasara, mdédositasara vagy megsziintetésére iranyul. Ett6] a tudomany képviseldi altal
megalkotott fogalomtol némileg eltér az 1969. évi bécsi egyezmény nemzetkoziszerz8dés-
fogalma.'* A 2. cikk (1) bekezdés a) pontja szerint ,a ’szerzddés™ llamok kézott irdsban
kotott és a nemzetkozi jog dltal szabalyozott megéllapodast jelent, tekintet nélkiil arra, hogy
egyetlen, kett6 vagy tobb, egymassal kapcsolatos okmanyba foglaltak-e azt, és fiiggetlentiil a
megallapodas sajatos rendeltetésétsl”

A nemzetkozi szerz8dés lehet két fél kozott kotott (kétoldalu vagy bilateralis) és harom
vagy anndl tobb fél kozott kotott (tobboldalu vagy multilateralis). A felek szamatol fiiggéen
azonban nincs hierarchia az egyes nemzetkozi szerzddések kozott."*

A nemzetkozi szerz6dés akkor kotelez egy allamot vagy mds jogalanyt, ha az a szerzé-
dést magdra nézve kotelez6nek ismerte el, ami kiilonféle formdkat 6lthet. Lehet alairas, jo-
vahagyds, elfogadas, okiratcsere, valamint megnyilvanulhat a ratifikdciéban. A tobboldalu
megallapoddsok vagy valamennyi fél szerz6do6 fél kotelezd elismerd 1épését kivanjak meg,
vagy meghatarozzak a hatalybalépéshez sziikséges szamot. A jovahagyas és az elfogadas

Keserti Barna Arnold: A szellemi tulajdon a fenntarthaté fejlédés szolgalataban II. A szellemitulajdon-
jogok globalis szabdlyozasa a fejlédésért. Iparjogvédelmi és Szerzéi Jogi Szemle 10. (120.) évf. 5. sz.,
2015. oktéber, p. 9., https://www.sztnh.gov.hu/sites/default/files/files/kiadv/szkv/szemle-2015-05/01-
keseru.pdf.

Model provisions for national laws on the protection of creations of folklore. UNESCO/WIPO/WG.1/
FOLK/2 + ADD, Geneva, the International Bureau of WIPO, 1979. november 19., https://unesdoc.
unesco.org/ark:/48223/pf0000219966.

Draft Joint Recommendation concerning the improved access to works protected by copyright for
persons with a print disability Proposal by the Delegation of the European Union, SCCR/20/12, 2022.
julius 22, https://www.wipo.int/meetings/en/doc_details.jsp?doc_id=134412.

1969. évi bécsi egyezmény. Kihirdette: 1987. évi 12. torvényerejii rendelet a szerzédések jogardl sz6lo,
Bécsben az 1969. évi majus 23. napjan kelt szerzédés kihirdetésérol.

Szalai Aniké: Nemzetkozi szerzédések in Jakab Andrds, Fekete Baldzs (szerk.): Internetes Jogtudo-
manyi Enciklopédia (Nemzetkozi jog rovat, rovatszerkeszto: Sulyok Gdbor), http://ijoten.hu/szocikk/
nemzetkozi-szerzodesek.

Szalai: i. m. (13), [12].
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rendszerint alacsonyabb (kormanyszint(i) hozzéjarulast jelent, a ratifikaci6 viszont a szuve-
renitast kifejezd és hordozd személy vagy szerv gesztusa.'> A bécsi egyezmény értelmében a
szerz8désjogi 1épést végrehajtd allam kozléseit a szerzédésekkel kapcsolatosan (megerdsitd
okiratok letétbe helyezése, fenntartdsok, kifogésok) a letéteményeshez kell eljuttatni.'® A
szerz6i és szomszédos jogi nemzetkozi egyezmények esetében a WIPO féigazgatoja latja el
a letéteményesi feladatokat.

A 19. és a 20. szazad legfontosabb tobboldalti nemzetkozi szerzéi jogi egyezménye az
irodalmi és mtvészeti mivek védelmérdl szolo 1886. szeptember 9-i Berni Egyezmény
(BUE)."” A kévetkezd rész a BUE-hez a kétoldalt egyezményeken keresztiil vezetd utat te-
kinti at.

2.19.SZAZAD - A NEMZETKOZI SZERZOI JOGI EGYUTTMUKODES KEZDETEI

A 19. szazad kozepén a forradalmakat, habortkat a nemzetkozi helyzet altalanos stabili-
zalodasa kovette. A német egység létrejottével egy idoben lezarult az olasz egység megva-
lésuldsdnak folyamata is. A kis allamok eltlintek Eurdpa térképérdl, a kontinens teriiletét
- néhany apro folttdl eltekintve — nagyhatalmak foglaltak el: Németorszag, Oroszorszag,
Nagy-Britannia, Franciaorszag és az Osztrak—-Magyar Monarchia. Mellettiik még a szintén
nagyhatalmi statusra aspiral6 Olaszorszagot, végiil pedig - er6sen megkérdédjelezve - a to-
rék birodalmat kell megemliteni.'®

A stabilizdlodas évtizedei eredményezték a tarsadalmi és a kulturalis élet olyan alapvetd
valtozasait, mint példaul a nagyvarosiasodast, az elit- és tomegkultira szétvélasat, és ezzel
egyiitt a kiilfoldi miivek jogosulatlan tobbszorozését és felhasznalasat. Az emlitett allamok
szinte mindegyike nemzeti szintdi szabdlyozast biztositott az irodalmi és mtivészeti miivek
szerz6i jogai védelmére. A nemzetkozi vonatkozasra tekintettel Franciaorszag vezetett be
1852-ben egy rendeletet, amelyben a szerzdi jogi védelmet kiterjesztette a kolcsonosség ko-

1 Nagy Boldizsdr: A nemzetkozi szerzédések joga in Kende Tamds, Nagy Boldizsdr, Sonnevend Pdl, Valki

Ldszl6 (szerk.): Nemzetkozi jog, Wolters Kluwer Hungary, Budapest, 2018, 392-396. pont.

Nagy: i. m. (15), 403. pont.

A Berni Egyezményt a WIPO adminisztralja, Uganda 2022. janudr 28. napjan tortént csatlakozasaval
a jelen szdcikk irdsa idején 181 tagallama van. A Berni Egyezmény a WIPO weboldalan: https://www.
wipo.int/treaties/en/ip/berne/.

Herczegh Géza: Eurdpa kozepén és Eurdpa peremén. Mikes International, Héga, 2003, p. 145-147,
http://mek.oszk.hu/01000/01099/01099.pdf.
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vetelménye nélkill mindazon muvekre is, amelyek kiilfoldon jelentek meg. 1886-ig ezt a
példét Belgium, Németorszdg, Norvégia, Svéjc és Magyarorszig kovette."

2.1. Kétoldalu egyezmények

A szerz6i jogi védelem fejlédéstorténetében tjabb lépcséfokot jelentettek a nemzetek ko-
z0tti szerzédések és egyezmények annak felismerése nyoman, hogy a védelem sziikséges-
sége az orszagok hatdrait atlépi, mivel a territoridlis szabalyozasok nem bizonyultak elég
hatékonynak.”® Az ilyen két- vagy tobboldald nemzetkdzi szerzédések aldiréi belsd sza-
balyozasukat gy alakitottak, hogy az a kontraktusba foglaltaknak a lehetd legteljesebb
mértékben megfeleljen.”’ Az elsé kétoldalti megallapodasok Poroszorszag és més német
tartomanyok kozott jottek létre 1827 és 1829 kozott. Késdbb ezeknek a megallapodasoknak
a jelentGsége csokkent, mivel a német birodalmi alkotmany a szellemi tulajdon védelmét a
szovetség torvényhozdasi targyai kozé sorolta.”* Az in. nemzeti elbanast (14sd a 3.2.1. alfeje-
zetet) érintd megallapodasok a porosz és mas német tartomanyok viszonylatdban idénként
egyenldtlenségekhez vezettek, ami egyuttal hatranyos is lehetett egyik-masik szerz6d6 fél
szdmdra.

Az egyenl6tlenségek minimalizélasa érdekében a kés6bbi megallapodésok mar olyan ko-
z0s szabalyokat foglaltak magukban, amelyeket minden egyes orszagnak alkalmaznia kel-
lett a masik orszag szerz6i muveire, igy példaul a forditds és az el6adasi jogok, a védelmi id6
terén, vagy az Ujsagcikkek tobbszorozése, a zenei atdolgozasok készitése soran; példaként
az Ausztria és Szardinia kozott 1840. majus 22-én megkotott egyezmény emlithetd meg.”
Az egyezmény 27. cikke lehetdséget biztositott mindkét kormanynak, hogy a szerzédésbe

9" Sam Ricketson, Jane Ginsburg: International Copyright and Neighbouring Rights: The Berne Convention
and Beyond, Oxford University Press, Oxford, 32022, 1.24-1.26. A szerz6i jogrol sz6l6 1884. évi XVI.
torvénycikk 79. §-a az alabbiakat rogzitette: ,, A magyar allampolgarok mfiveire a jelen térvény akkor is
kiterjed, ha azok kiilfoldon jelentek meg.

Kiilfoldiek mtveire ezen torvény nem alkalmazandd.

Ezen szabdly aldl kivétetnek és a jelen torvény értelmében védelemben részesiilnek:

a) kiilfoldieknek azon mivei, a melyek belfoldi kiadénal jelentek meg;

b) azon kilfoldiek mivei, kik az orszagban legalabb két év dta dllanddan laknak és itt folytonosan adét
fizetnek?”

Az Osztrak-Magyar Monarchia 1866-ban Franciaorszaggal (az 1879.évi IIL. torvénycikk rendelkezett
annak meghosszabbitasarol), Magyarorszag 1887-ben Ausztridval (1887. évi IX. torvénycikk), 1890-
ben Olaszorszaggal (1891. évi III. torvénycikk), 1893-ban Nagy-Britanniaval (1894. évi X. térvénycikk),
1899-ben Németorszaggal (1901. évi VI. torvénycikk, amely csak 1904. méjus 24-én 1épett életbe), 1912-
ben pedig az Amerikai Egyesiilt Allamokkal (1912. évi LXI. térvénycikk) allapodott meg irodalmi és
miivészeti alkotasok szerzéi jogi védelmének kolcsonds elismerésérol.

Mezei Péter: A szerzi jog torténete a torvényi szabalyozasig (1884: XVI. tc.). Jogelméleti Szemle, 2004.
3. sz., http://jesz.ajk.elte.hu/mezeil 9.html.

Részletesebben lasd Ricketson, Ginsburg: i. m. (19), 1.29.

Ricketson, Ginsburg: i. m. (19), 1.29.
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bevonja az itdliai tartomanyokat, valamint Ticino svajci kantont. Még ugyanebben az évben
ot italiai tartomany (Lucca, Modena, Parma, Réma és Toszkana) élt a lehetdséggel. Hason-
16 rendelkezést kinalt fel az 1846-ban létrejott angol-porosz szerzéi jogi megallapodas is,
amelyhez 1853-ig tizenkét német tartomdny csatlakozott.** E korai kétoldald megallapoda-
sokhoz leginkabb az érintett orszagok geopolitikai koriilményei vezettek, és az olasz egység
(1861), valamint a német egység (1871) létrejotte utan mar jelentéségiiket vesztették.”

A nemzetkozi helyzet altaldnos stabilizalodasanak korszakaban Anglia és Franciaorszag
kototte meg a legtobb kétoldala szerzéi jogi megéllapodast, de szamottevd volt Belgium,
Italia (Olaszorszag) és Spanyolorszag bilateralis szerzédéskotési aktivitasa is. Az 1886-ot
megel6z6 id6ben a szerz6déskotési hajlandosag két eurdpai allamban, Oroszorszagban és
az Osztrak—-Magyar Monarchidban volt a legkisebb. Bar mindkét allam nagy népességgel és
viragz6 kulturélis élettel rendelkezett, kevésbé voltak iparilag olyan fejlettek, mint az em-
litett nagyobb nyugat-eurdpai nemzetek. Oroszorszag minddssze két egyezményt kotott:
1861-ben Franciaorszaggal, 1862-ben Belgiummal. Miutan Oroszorszag ugy vélte, hogy
ezek megkotését rakényszeritették, az egyezményeket 1885-ben felmondta, Gjabb szerz6i
jogi tirgyti megallapod4sokat pedig mar nem kétott.*

Az Osztrak—-Magyar Monarchidban a jelentdsebb nemzetkozi szerz6dések hianyahoz ve-
zetd okok a kaotikus képet nyujté belsd struktiraban keresendék.?” Ausztria-Magyaror-
szag nem jatszott olyan szerepet a nemzetkozi politikdban, mint amilyen teriilete, népessé-
ge, gazdasagi fejlettsége alapjan megillette. A Monarchia fenndllasa idején a kozjogi vitakat
eredményezé helyzet (két fuggetlen allam miikodik-e egyiitt, egyes ligyeket kozosen, az
uralkodé személyén és kozos szerveken, a kozos minisztériumokon keresztiil gyakorolva) a

kortarsak szdméra nehezen volt kovethetd.%®

24 Az1846-0s angol-porosz megallapodasrdl részletesen Friedemann Kawohl: Commentary on the Anglo-

Prussian copyright convention of 1846 in Lionel Bently, Martin Kretschmer: Primary Sources on Copy-
right (1450-1900), 2008, www.copyrighthistory.org.

Ricketson, Ginsburg: i. m. (19), 1.29.

Ricketson, Ginsburg: i. m. (19), 1.31.

Ricketson, Ginsburg: i. m. (19), 1.31.

Az Osztrdk-Magyar Monarchia nem volt részese a Berni Egyezménynek. A témérdl részletesebben
Munkdcsi Péter, Kiss Zoltdn: Magyarorszag 1922-es csatlakozasa a berni Egyezményhez in Pogdcsds
Anett (szerk.): Quaerendo et Creando: Unnepi kotet Tattay Levente 70. sziiletésnapja alkalméabél. Szent
Istvan Tarsulat, Budapest, 2014, p. 285-308; Munkdcsi Péter: Osztrak-Magyar Monarchia, Ausztria, Ma-
gyarorszag: csatlakozas a Berni Egyezményhez? In Pogdcsds Anett (szerk.): Szellemi alkotasok az ember
szolgalataban: Professzor Dr. Tattay Levente tiszteletére szervezett emlékkonferencia tanulmanykotete.
Pazmany Press, Budapest, 2022, p. 169-181; Péter Munkdcsi: Stuck in a Waltz. The Austro-Hungarian
Monarchy and Its Imperial Approach to the Berne Convention in P. Sean Morris: Intellectual property
and the Law of the Nations, 1860-1920, Brill Nijhoff, Leiden-Boston, 2022, p. 183-206.
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2.2. Uton a Berni Egyezmény felé

Az 1880-as évekre valt egyértelmiivé, hogy a nemzeti szerz6i jogi torvények nem biztosi-
tanak kell6 védelmet a szerzék szamara. 1878-ban Victor Hugo elnoklete alatt megalakult
az Association Littéraire Internationale (ALAI), amely az els6 vilaghaboruig kétévente adott
keretet az irok, miivészek és kiadok tanacskozasainak. Az 1882-es rdmai tanacskozason el-
hataroztak, hogy a svdjci kormany ad otthont a szovetség soron kovetkezd kongresszusa-
nak, amely egy tobboldalud szerz6dés tervezetének elfogadasaval zarult.

Az els6 berni diplomdciai konferencidn, 1884. szeptember 8. és 19. kozott, Ausztria-Ma-
gyarorszag kiilon szavazati joggal vett részt. A masodik berni diplomaciai konferencidra
egy évvel késdbb, mig a harmadik, egyben utolsé diplomaciai konferencidra ugyanott 1886.
szeptember 6. és 9. kozott keriilt sor, mindkét alkalommal Ausztria-Magyarorszag tavollé-
tében.”

Az 1886. évi Berni Egyezmény 1887. december 5-én hét eurdpai és két tengerentuli dllam
ratifikdcidjaval 1épett hatdlyba: Belgium, Franciaorszag, Haiti, Nagy-Britannia, Németor-
szag, Olaszorszag, Spanyolorszag, Svéjc és Tunézia erdsitette meg aldirdsaval, hogy uniét
alkotnak az irodalmi és muvészeti alkotasok szerz6i joganak védelmére (a tizedik szerz6dé
allam, Libéria meghatalmazottjanak csak az egyezmény aldirasara volt mandatuma). Az
egyezmény kezdetektdl fogva nyitott, létrehozoi eleve megteremtették tovabbi allamok csat-
lakozasanak a lehetGségét.

2.3. Az intézményi hattér kialakulasa - BIRPI

A Berni Egyezmény és a Parizsi Unids Egyezmény - az iparjogvédelem alapvet6 nemzetko-
zi egyezménye — igazgatasa kezdetben két elkiiloniilt nemzetkozi irodaban tortént, melyek
megalakulasuktol kezd6dben, 1885-t6, illetve 1888-t6l a svajci kormany fennhatdsaga és
feliigyelete ald tartoztak. A svdjci kormany 1893-ban egyesitette a két irodat Bernben, és fe-
lelt az igy 1étrejove intézmény személyzetének kinevezéséért. A kozos irodak végiil egyesit-
ve, a Szellemi Tulajdon Védelmének Egyesitett Nemzetkozi Irodaja (Bureaux internationaux
réunis pour la protection de la propriété intellectuelle, BIRPI, Nemzetkozi Iroda) néven val-
tak ismertté. Az iroda miikodése hasonlé modellen alapult, mint a kozel egy évtizeddel
korabban létrehozott nemzetkozi iroddké (Egyetemes Postaegyesiilet, Nemzetkozi Tavir6
Egyesiilet).”

2" Munkicsi: Csatlakozés... i. m. (28).
Gillian Davies, Sam Ricketson: The foundation of the World Intellectual Property Organization: what
came before in Sam Ricketson (szerk.): Research Handbook on the World Intellectual Property Organi-
zation. The First 50 Years and Beyond, Edward Elgar, Cheltenham, 2020, p. 496, 2.
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1919-ben a Nemzetek Szovetsége létrehozasara megalkotott egyezségokmanyban agy
rendelkeztek, hogy ,minden nemzetkézi hivatal, amelyet el6bb kotott altaldanos egyezmé-
nyek alapjan szerveztek, a felek beleegyezésével a Szovetség igazgatdsa ala keriil. Minden
ilyféle nemzetkozi hivatal és nemzetkozi érdek tigyek rendezésére hivatott bizottsag, amely
ezenttl keletkezik, a Szovetség igazgatdsa alatt fog allni”>' Ez a jelentds valtozis a BIRPI
szervezetét a nemzetkozi szervezetekhez alakitotta hozza. A Nemzetkozi Iroda immaron
komoly aktivitast fejtett ki, ami hozzasegit annak az ellentmondasnak a megértéséhez, mi-
ként vélt a nemzetkozi konyvkiadok altal létesitett uniobdl az elsd vildghaboru alatt és utan
olyan nemzetkozi kultdrpolitikai és szellemitulajdon-politikai szerepl6vé, amely a Parizs
kornyéki békeszerzddések révén Eurépa tjjarendezddésének részévé valt.* Az iroda 1960-
ban Genfbe koltozott, majd egy évtizeddel késébb, a BIRPI jogutddjaként megkezdte mun-
kajat a WIPO.

3. 20.SZAZAD - A TOBBOLDALU SZERZOI ES SZOMSZEDOS JOGI
EGYEZMENYEK LETREJOTTE

A tobboldalt nemzetkozi szerz6dések nagymértékben kiilonboznek a kétoldald megalla-
podasoktdl, a tobboldalti megéllapodasoknak ugyanis céljuk, hogy minél szélesebb kort
egytttmikodést valdsitsanak meg, minél tobb fél bevondsaval. Emiatt allapithaté meg,
hogy a kétoldalt szerzédésekhez képest a multilaterdlis megallapoddsok mindségi eltérést
jelentenek, és e sajatossagaik okan jelentGsen befolyasoljak a nemzetkézi szerz6dések joga-
nak fejlédését.”

Az 1969. évi bécsi egyezmény nem tesz kiilonbséget a tobboldalu szerzédések kozott,
s6t, a szerz8déskotéssel kapcsolatban annyit rogzit fdszabalyként, hogy a nemzetkozi kon-
ferencidkon legalabb kétharmados tobbséggel kell elfogadni a leend6 szerz6dés végleges
szovegét.”* A legtobb multilateralis szerz6dést a nemzetkdzi szervezetek — mint az ENSZ és
annak szakositott szervezetei — égisze alatt szovegezik, targyaljak ki és fogadjak el.

1 A Nemzetek Szivetségének Egyességokmdnya 24. cikk (1) bekezdés. Kihirdette: az Eszakamerikai Egye-

siilt Allamokkal, a Brit Birodalommal, Franciaorszaggal, Olaszorszéggal és Japdnnal, tovabb4 Belgi-
ummal, Kinaval, Kubaval, Gorégorszaggal, Nikaraguaval, Panamaval, Lengyelorszaggal, Portugaliaval,
Roméniaval, a Szerb-Horvét-Szlovén Allammal, Szidmmal és Cseh-Szlovékorszaggal 1920. évi junius
hé 4. napjan a Trianonban kotott békeszerz6dés becikkelyezésérdl sz616 1921. évi XXXIII. torvénycikk;
a modositasokat kihirdette: a Nemzetek Szovetsége Egyességokmanya 4., 6., 12., 13. és 15. Cikkeinek
médositdsarol szo16 1929. évi XXXVI. térvénycikk.

E kérdéskor részletes feldolgozasat lasd Isabella Lohr: Die Globalisierung geistiger Eigentum. Neue
Strukturen internationaler Zusammenarbeit 1886-1952, Kritische Studien der Geschichtswissenschaft,
Band 195. Vandenhoek & Ruprecht, Gottingen, 2010.

Také Dalma: Bilateralis és multilateralis szerz6dések in Erdés Csaba (szerk.): Doktori mihelytanulma-
nyok. Universitas, Gy6r, 2020, p. 124.

1969. évi bécsi egyezmény, 9. cikk (2) bekezdés.
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3.1. A tobboldalu nemzetkdzi szerz6i és szomszédos jogi egyezmények és a
nemzetkozi szervezetek

A Szellemi Tulajdon Vilagszervezetét létesité egyezményt 1967-ben fogadtdk el, és 1970-
ben Iépett hatélyba abbdl a célbdl, hogy ,védje a szellemi tulajdont az egész vildgon, és
Osztonozze, elésegitse a kreativ tevékenységeket”; Magyarorszagon abban az évben egy
wiparjogvédelmi salata torvényere;jii rendelet” hirdette ki.*®> A WIPO székhelye Genf, 1974-
t6l az ENSZ szakositott szerve, amiben nagy szerepet jatszott a szervezet els6 — magyar
szdrmazésu - f6igazgatdja, Bogsch Arpad. Jelenleg 193 tagéllama van.

Az ENSZ-hez tortént csatlakozas azonban nem volt teljesen konfliktusmentes, ugyanis
ezzel két szerv, a WIPO és az ENSZ Nevelésiigyi, Tudomanyos és Kulturalis Szervezete (Uni-
ted Nations Educational, Scientific and Cultural Organization, UNESCO) egymassal konku-
rens helyzetbe keriilt a szellemitulajdon-jogi kérdésekben. 1952-ben Genfben jott 1étre a
mindmaig az UNESCO altal adminisztralt Egyetemes Szerz6i Jogi Egyezmény (ESZJE, lasd
3.3. fejezet). Bar az UNESCO mindig is bizonyitotta érdekeltségét a szerz6i jogban, a WIPO
lett a szellemitulajdon-jog rendszerének f6 mozgatorugdja. 1989-ben, amikor az USA csat-
lakozott a BUE-hez, és egy évvel késGbb a Szovjetunié osszeomlott, az Egyetemes Szerz6i
Jogi Egyezmény jelentéktelenné valt a BUE mellett, igy az UNESCO elvesztette maradék
befolydsat is a szellemitulajdon-joggal 6sszefiiggé kérdésekben. Ekkor a WIPO egy rovid
idére, egészen a Kereskedelmi Vildgszervezet (World Trade Organization, WTO) létrejotté-
ig egyeduralkod6va valt.*®

A 90-es évek kozepén nemcsak a szellemitulajdon-jogok teriiletén, de a globalis keres-
kedelemben is rendkiviili valtozasok torténtek, amelyek szerves fejlédés eredményeként
sziilettek meg, és nem voltak el6zmény nélkiiliek. A nemzetkozi gazdasagi kapcsolatokban
a legfontosabb kérdés, hogy az aruk, szolgaltatasok és vagyoni értékii jogok szabadon mo-
zoghatnak-e a vilagpiacon, azaz létezik-e szabad kereskedelem a nemzetkozi porondon. E
gondolat valdjaban a kiilonféle vamok és egyéb, nem vamjellegii akadalyok felszamolasat és

3 Az ipari tulajdon oltalmara létesiilt unids egyezmények 1967. julius 14-én Stockholmban feliilvizsgalt,
illetve létrehozott szovegének kihirdetésérél szol6 1970. évi 18. térvényerejli rendelet.

Mér a BUE 1967-es stockholmi feliilvizsgalati konferencidjan jelezte az UNESCO képviselje a WIPO
megalakuldsaval felmeriilé lehetséges versenyhelyzetet. A képviselé a f6 problémat abban latta, hogy
példaul az Egyetemes Szerz6i Jogi Egyezménnyel kapcsolatos igazgatdsi feladatokat a WIPO Nemzet-
kozi Irodédja (amely a WIPO Titkarsagaként miikodik) elvonhatja az UNESCO-t6l tgy, hogy ahhoz az
UNESCO tagallamai hozza sem jarulnak. Emellett kifogasolta a WIPO-egyezmény 3. cikkének meg-
szovegezését, amely a f6 célkitlizéseken keresztiil a WIPO kizarélagos kompetencidjat sugallja minden
szellemi tulajdonnal kapcsolatos nemzetkozi kérdésben. Ehelyett szerencsésebbnek tartotta volna a
tobbféle néz8pont és értékrendszer fenntartdsat, amit az UNESCO érintetlenil hagydsa szolgalt volna
a legjobban. Alldspontja szerint ezt tdmasztotta ald az 1945-ben 6sszeiilt diplomaciai konferencia anya-
ga, és maga az UNESCO alapokmanyanak I. cikke is, mely szerint az UNESCO {6 feladata a szellemi
tevékenységek teljes skdldjanak elémozditdsa és az arra kiterjedd nemzetkézi koordinacio, valamint az
Gtletek és eszmék szabad dramlasanak a biztositasa. Idézi Keserii: i. m. (9), p. 6-7.
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a kereskedelem liberalizalasat jelenti.*” Ennek érdekében a Bretton Woods-i elveken létre-
jott Altaldnos Vam- és Kereskedelmi Egyezmény (General Agreement of Tariffs and Trade,
GATT, 1947) szerz6dé felei 1986-ban, az uruguayi Punta del Estében hatdroztik el egy uj
vildgkereskedelmi tdrgyalassorozat inditdsat. A megbeszélések eredményesen zarultak le,
az ezeket 0sszegz0 (egységes csomagot képezs), a WTO-t [étesité egyezményt a targyalaso-
kon részt vevd 117 orszag képviseldi 1994. aprilis 15-én a GATT marrakesi miniszteri érte-
kezletén irtak ala.*® Az ,egyezménycsomag” 1C mellékletét képezi a szellemi tulajdon ke-
reskedelemmel Osszefiiggd kérdéseit szabalyozé megallapodas (A Szellemi Tulajdonjogok
Kereskedelmi Vonatkozasairol Szolé Megallapodas, Agreement on Trade-Related Aspects of
Intellectual Property Rights, TRIPS).

A digitalis technologia térhoditasa, a WTO létrejotte és a szellemitulajdon-jogok iranti
érdeklédés fokozddasa egyre sokrétlibb feladatokat rott a WIPO-ra. S6t, a TRIPS megszii-
letése Ota a nemzetkozi porondon érezhetd egyfajta forum shopping is az allamok részérél,
hogy a WIPO és a WTO kozott valasztva a szamukra legelényosebb szervezetben probaljak
érvényre juttatni gazdasagi érdekeiket. Mindennek kévetkeztében a WIPO komoly dilem-
maval keriilt szembe, ugyanis elveszitette kizarélagos szellemitulajdon-jogi kompetencia-
jat.>® Bar a két kormanykozi szerv kozott 1995 december 22. napjan Genfben megallapodas
sziiletett az egyiittmiikodésrol,*’ az intézményi verseny tovabb zajlik. A nemzetkozi szerzéi
jogi jogalkotas egyik legnagyobb kihivasat a kozeli jov6ben a szellemitulajdon-jogi normak
és a nemzetkozi kereskedelmi rezsim kozotti egyensulyozas fogja jelenteni.

3.2. A Berni Egyezmény

Az 1886-0s Berni Egyezmény létrehozdi nemcsak megteremtették tovabbi dllamok csat-
lakozasanak a lehetGségét, hanem mar az eredeti szovegben el6irdnyoztak az egyezmény
folyamatos tartalmi fejlesztését is. A BUE legutolsé szévegvaltozatdnak 20. cikke szerint az
Unio6hoz tartozo orszagok korményai fenntartjak maguknak azt a jogot, hogy egymas ko-
zott kiilon megallapoddsokat létesithessenek, amennyiben ezek a szerzék javara szélesebb
kori jogokat nyujtanak, mint amelyeket az unié biztosit, vagy amelyek ezzel az egyezmény-
nyel ellentétben nem allé egyéb kikotéseket tartalmaznak, a 27. cikke pedig méar megfelel-
en rogziti annak a lehet8ségét, hogy a Berni Uni6 orszagaiban feltilvizsgalati konferenciakat
tartsanak. Az 1886. évi eredeti szoveget 1896-ban Parizsban kiegészitették, majd 1ényegében
haszévenként lényeges modositasokat és kiegészitéseket eredményezé modon feliilvizsgal-

37

K i:1. m. (9), p. 12.
% eserti: 1. m. (9), p

A Kereskedelmi Vilagszervezetnek 2016. julius 29. napja ota 164 tagallama van. A WTO tagallamainak
és megfigyel6 orszagainak listaja https://www.wto.org/english/thewto_e/whatis_e/tif_e/org6_e.htm.
Keserii: i. m. (9), p. 19.

Agreement between the World Intellectual Property Organization and the World Trade Organization,
22 December 1995, https://www.wto.org/english/tratop_e/trips_e/wtowip_e.htm.
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tak: Berlinben 1908-ban; Bernben 1914-ben kiegészitve; Romaban 1928-ban; Briisszelben
1948-ban; tovabba Stockholmban 1967-ben. Ez utébbi szoveg végiil, benne a fejlédé or-
szagok javara eléiranyzott kedvezményeknek az 1971. évi parizsi diplomdciai konferencian
végbevitt modositasaval, ,,Parizsi Szerzédésként” Iépett hatalyba 1974. oktéber 10-én.

Az érdemi szabalyozast az 1-21. cikk és a fiiggelék tartalmazza, a 22-38. cikk pedig az un.
adminisztrativ szabalyok, amelyek kétfélék: a 22-26. cikk a Kozgytlés, a Kozgytlés Végre-
hajté Bizottsdga és a Nemzetkozi Iroda mukodését, valamint a Berni Uni6 koltségvetését
szabalyozza. A 27-38. cikk az unié tokéletesitését, a ratifikacio és csatlakozas, valamint az
egyezmény felmonddsanak kérdéseit, a kiilonb6z6 szévegek egymashoz vald viszonyat és
értelmezésiik elSirasait, végiil az egyezmény hatalyosulasa kvetelményeit szabalyozza.

Az Osztrak-Magyar Monarchia utédallamaiként létrejott Ausztria és Magyarorszag a
békeszerz6désekben megfogalmazott kotelezettségek eredményeként valt a Berni Egyez-
mény tagjava. Ausztriat a saint-germaini békeszerz6dés 239. cikke, Magyarorszagot a tria-
noni békeszerzdés 222. szakasza kételezte arra, hogy tizenkét honapon beliil 1épjen be az
egyezménybe, amelyhez Ausztria 1920. oktober 1-én, Magyarorszag 1922. februar 14-én
csatlakozott.*!

Néhany évvel kés6bb Magyarorszag az egyezmény 1928-ban Rdmaban feliilvizsgalt szo-
vegéhez csatlakozott.*? Az 1948-as briisszeli revidealt BUE-szovegvaltozatot Magyarorszag
nem ratifikalta a hagai Nemzetkozi Birdsagnak vald alavetési klauzula miatt. Ezt a kikotést
Briisszelben a fenntartds lehetésége nélkiil iranyoztak el6 az egyezmény értelmezésére vagy
alkalmazdsdra vonatkozé allamkozi vitdk esetére, ami a korabeli kozjogi strukturaban agga-
lyosnak minésiilt. A Parizsban 1971-ben feliilvizsgalt és jelenleg hatdlyos szovegvaltozatot
1975-ben torvényerejli rendelet hirdette ki.*>

A Berni Egyezmény és az erre épiilé nemzetkozi szerz6i jogi védelem sajétos, jelenleg
is meghatarozo alapelve a territorialitas (tertiletiség). Eredete visszanyulik Stuart Anna
1709-ben (mas forrasok szerint 1710-ben) elfogadott statatumaig (Statute of Anne), amely
a konyvnyomtatassal kapcsolatosan a kiadok kozotti verseny elémozditdsat célzo — egytttal
pedig a szerz6k szamara jogi oltalmat bevezet$ — szabalyait csak Anglia vonatkozasaban,
vagyis teriiletileg korldtozott modon tudta megallapitani. Az allamok szuverenitasa okan
egy orszag azota is csak sajat teriileti hatarain belill érvényestilé mddon tud szerzéi jogi
oltalmat biztositani. Amennyiben a teriiletén tulterjeszked6 mdédon mds orszag altal is el-
ismert és biztositott oltalmat kivan megalapozni, ehhez mas orszagokkal nemzetkozi kap-

411922, évi XIIL torvény Magyarorszag belépésérél az irodalmi és miivészeti miivek védelmére alakult

berni nemzetkozi Unidba.

1931. évi XXIV. térvény az irodalmi és mivészeti miivek védelmérél sz616 romai nemzetkozi egyezmény
becikkelyezése targyaban.

Az irodalmi és muvészeti miivek védelmérdl sz6l6 1886. szeptember 9-i Berni Egyezmény Parizsban,
az 1971. évi julius ho 24. napjan felillvizsgalt szovegének kihirdetésérél szold 1975. évi 4. torvényerejl
rendelet.

42

IPARJOGVEDELMI £ES SZERZOI JOGI SZEMLE



NEMZETKOZI SZERZOI ES SZOMSZEDOS JOGI EGYEZMENYEK 157

csolatra kell 1épnie, nemzetkézi megéllapoddsokat kell kétnie.** Ennek hianyéban egy allam
sem kotelezhetd arra, hogy a teriiletén kiviil nyilvanossagra hozott mtvek felhasznéldsaval
szemben is feltétleniil biztositsa a bels6 jogdban meghatérozott védelmet, és minden tovab-
bi nélkil elismerje a kiilfoldiek belfoldiekével azonos szerz6i jogi jogképességét.

Hatalyos szerz6i jogi torvénytink leszogezi, hogy az ,,olyan miire, amely el6szor kiilfoldon
keriilt nyilvanossagra, az e torvényben meghatarozott védelem csak akkor terjed ki, ha a
szerz$ magyar allampolgar, vagy ha a szerz6t nemzetkozi egyezmény, illet6leg viszonossag
alapjan a védelem megilleti”** Kévetkezik ebbdl, hogy a magyar éllampolgar méive Magyar-
orszagon védett akkor is, ha szerzdje kiilfoldon él, és miivét kiilfoldon jelenteti meg.

A szerzdi jog territorialitasanak elvét a BUE 5. cikke oly médon fogalmazza meg, hogy
az egyezményben foglalt kikotéseken kiviil ,,a védelem terjedelme, valamint a szerzé joga-
inak védelmére biztositott eszkozok igénybevétele tekintetében kizarélag annak az orszag-
nak a torvényei iranyaddak, ahol a védelmet igénylik”. A Berni Egyezmény ezen tulmenden
rogzitett néhany olyan minimumszabalyt, amelyek hatékonyan segitik a szerzéi alkotasok
univerzalis oltalm4t.*®

A belfoldiekkel valé egyenld elbanas elvét a BUE 5. cikk (1) bekezdése tigy hatarozza
meg, hogy az egyezmény ,altal védett muveik tekintetében a szerzék — a mii szarmazasi
orszaga kivételével — az Unioé valamennyi orszagaban azokat a jogokat élvezik, amelyeket a
vonatkozé torvények a belfoldieknek most vagy a jévében biztositanak ...

A védelem alaki feltételekhez kotésének tilalma az 5. cikk (2) bekezdésének elsé monda-
tabol kovetkezik, amely szerint az egyezményben biztositott ,,jogok élvezete és gyakorldsa
nincs kotve semmiféle alakszertiséghez ... A BUE mar az 1908. évi berlini konferencia 6ta
tiltja a védelem barmiféle formalitdsahoz kotését.*®

A védelem fiiggetlenségének elve szintén a BUE 5. cikk (2) bekezdésének elsé mondata-
bdl kovetkezik, amely szerint a jogok ,,élvezete és gyakorlasa ... fiiggetlen attol, hogy a mu
a szarmazasanak orszagaban védelem alatt all-e”. Ez aldl az elv aldl, mint arra mar ramutat-
tunk, kivételt jelent, ha a m{ a szdrmazasi orszagaban a védelmi id6 lejarta miatt nem all
mar védelemben, vagy ha ott ipari mintak nem részesiilnek szerzéi jogi oltalomban.*’

4 Ldbody Péter: Nemzetkozi és eurdpai unios szerz6i jog in Legeza Dénes (szerk.): Szerzéi jog mindenki-

nek. Szellemi Tulajdon Nemzeti Hivatala, Budapest, 2017, p. 281.

A szerz6i jogrol szol6 1999. évi LXXVI. torvény, 2. §.

V6. Boytha Gyorgy: A hatalyos szerz6i és szomszédos jogi sokoldalt szakegyezmények in Gyertydnfy
Péter, Legeza Dénes (szerk.): Nagykommentdr a szerzéi jogi torvényhez. Wolters Kluwer Hungary, Bu-
dapest, 2020, p. 29.

Boytha: i. m. (46), p. 29.

Boytha: i. m. (46), p. 29.

Boytha: i. m. (46), p. 30.

45
46

47
48
49

19. (129.) EVFOLYAM 2. SZAM, 2024. APRILIS



158 MUNKACSI PETER

A védelmi minimum elvébél kovetkez8en a Berni Egyezmény részes dllamainak legaldabb
az abban foglalt anyagi szabalyokbol kovetkezd védelmet kell kotelezen biztositaniuk, am
lehetdségiik van arra, hogy anndl szélesebb kori szerzdi jogi védelmet nyujtsanak.”

A Berni Egyezmény anyagi jogi szabalyai hatdrozzak meg azokat a szerzéi jogokat, ame-
lyeket a mi szarmazasi orszagan kiviil a szerz6i jogosult részére valamennyi mds unios or-
szagban biztositani kell. Ezeket a jogokat a BUE nem egyszertien kizarélagos felhasznaldi,
hanem engedélyezési jogok formajaban irja el6. Az egyezmény alapjan védett miivek szerz6it
megilleti az a kizardlagos jog, hogy miiveiknek a BUE kiilonb6z6 cikkeiben meghatarozott
modon torténd felhasznalasat engedélyezzék. Ugyanakkor a Berni Egyezmény nem zarja ki
a szerzdi jogok dtruhdzasat, hiszen az dltala nyujtott védelem a 2. cikk (6) bekezdése szerint a
szerzd jogutddait is megilleti, és a BUE nem korldtozza a jogutédlast halal esetére.”

A Berni Egyezménybdl eredeztethetd a szerzi jog aloli kivételek és korlatozasok hatarait
kijelolé un. ,,haromlépcsds teszt”, amely el6szor a BUE 1967-es stockholmi feliilvizsgala-
tanak az eredményeként keriilt be a szellemitulajdon-védelem nemzetkozi szabalyaiba. A
Berni Egyezmény 9. cikk (2) bekezdése rendelkezett gy, hogy a Berni Unid orszagainak
a torvényei csak annyiban engedhetik meg az irodalmi és muvészeti miivek tobbszoro-
zését, masolasat, amennyiben az ilyen engedély kiilonleges esetre vonatkozik, nem sérel-
mes a mi rendes felhasznaldsara és indokolatlanul nem karositja a szerzé jogos érdekeit.
Tovabbi fejleményt a TRIPS-megallapodas 13. cikke jelentett, amely kiterjesztette a ,,ha-
romlépcsds teszt” alkalmazasat a szerz6i jogi jogosultak Gsszes vagyoni jogara. A TRIPS-
megallapoddsnak ez a rendelkezése ugyanazt a hdrom feltételt tartalmazza, mint a Berni
Egyezmény idézett szabalya. A két szoveg kozti eltérés nem jelent érdemi kiilonbséget. Az-
zal, hogy nem a felhaszndlas engedélyezésének, hanem a kizardlagos jogokra vonatkozo
korlatozasok és kivételek alkalmazasanak a feltételeire utal a megallapodas 13. cikke, valo-
jaban viligosabbé valt a szoveg.”> A nemzetkozi szerzéi és szomszédos jogi targyd norma-
alkotas egyik jelentds fejleménye, hogy a ,haromlépcsds teszt” eljutott a BUE szabalyozasa-
tol egy dltaldnosan alkalmazandé formulaig, amely megtalalhaté a WIPO 1996-o0s szerz6i
jogi szerz6désében (WCT) (10. cikk és a vonatkozé kozos nyilatkozat — lasd 3.6. alfejezet).
Ezt az elvet a szomszédos jogi egyezmények is szabalyozzak. Példaként emlitheté a WIPO
1996-0s, el6adasokrol és hangfelvételekrol szolo szerzédése (16. cikk és a kozos nyilatkozat
- lasd 3.6. alfejezet), az audiovizualis el6adasok védelmérél szolo Pekingi Szerz6dés (13.
cikk - lasd 4.2. alfejezet), a vakok, lataskdrosultak és nyomtatott szoveget egyéb okbol hasz-

30" Boytha: i. m. (46), p. 30.
! Boytha: i. m. (46), p. 30.
A hdromlépcsés tesztrél bévebben a hazai irodalomban lasd Gyenge Aniko: A szerzéi jogok korlato-
zasanak altalanos szabélyai: a haromlépcsds teszt értelmezése. Jogtudomanyi Kozlony, 2006. 5. sz.,
p. 171-185. A teszt elStorténetét magyar nyelven részletesen bemutatja a Szerz6i Jogi Szakérté Tes-
tilet SZJSZT-17/2006 szamu szakvéleménye, https://www.sztnh.gov.hu/sites/default/files/SZJSZT _
szakvelemenyek_pdf/szjszt_szakv_2006_017_rec.pdf.
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nélni képtelen személyek megjelent miivekhez valé hozzaférésének megkonnyitésérél szolo
Marrakesi Szerzdés (13. cikk — Idsd 4.3. alfejezet).”

3.3. Az Egyetemes Szerz6i Jogi Egyezmény (1952/1971)

A masodik vildghdborut kévetden nyilvanvalova valt, hogy a gyarmatok és gyamsagi terii-
letek felszamolasaval rohamosan novekedni fog a Fold 6nall6 orszagainak szama, az Gjon-
nan keletkez6 allamok pedig nem lesznek abban a helyzetben, hogy a Berni Egyezmény
felilvizsgalatai soran egyre magasabbra emelt kovetelményeknek eleget tegyenek. A szerz6i
jogi védelem kiteljesedését ugyanakkor az is gatolta, hogy az Amerikai Egyesiilt Allamok
sajatos jogfejlédése még korantsem volt a BUE dont6en eurdpai kontinentalis elveken ala-
pulé rendszerével 6sszhangba hozhatd. Az Egyesiilt Allamok ezért attdl eltérd elveken ala-
puld és alacsonyabb védelmi szintet megkivané Gj egyezmény létrehozasat kezdeményezte,
hogy annak mind sajat maga, mind a fejl6d6 orszagok, koztiik az annak idején még a Berni
Uniotol tavol maradt szamos latin-amerikai orszag is részesévé valhasson. A kezdeménye-
zés a nemzetkozi szerz6i jogi védelem globalizalédasat kivanta elémozditani. Az 1952-ben
létrejott Egyetemes Szerzdi Jogi Egyezmény 1955-ben Iépett hatalyba 12 allam, koztiik az
Egyesiilt Allamok viszonylataban. A Berni Unié tagsaga akkoriban a negyvenet kozelitette;
az ENSZ pedig 1955 végén 76 tagallamot szamlalt (a szocikk lezarasakor az ENSZ nyilvan-
tartdsa szerint 193 tagallama van, a Vatikan és Palesztina megfigyeldi stituszban vannak).*

Az egyetemes egyezményt 1971-ben Parizsban, a BUE-val egyidejtileg feliilvizsgaltak.”
Magyarorszag 1971-ben lett részese az eredeti szévegnek,” majd 1974. julius 10-i hatéllyal
a feliilvizsgalt egyezménynek is.”’” Az ESZJE részes allamainak szdma 6sszesen — a csak a ko-
rabbi egyezményhez tartozd orszagokat is figyelembe véve — minddssze szazra emelkedett,
az ESZJE tehat a varakozasokkal ellentétben korantsem vélt egyetemessé.

Az ESZJE nem létesitett a Berni Egyezményhez hasonlé uniét. A kiilonb6z6 szévegekhez
tartozasbdl fakaddan szitkségessé valt integrald szabalyozast a IX. cikk (3) és (4) bekezdé-
se tartalmazza. Az Gjabb - 1971-es — egyezmény hatalybalépését kovetden mar nem lehet
kizarélag az 1952. évi egyezményhez csatlakozni. Ha ez utébbi egyezményhez nem tartozo
orszag csatlakozik az Gjabb egyezményhez, automatikusan csatlakozik a korabbihoz is. Az
1971. évi egyezményhez és a csak a kordbbihoz csatlakozott orszagok kapcsolataiban az
ESZJE az eredeti szoveg alapjan marad irdnyado.

53

o Ricketson, Ginsburg: i. m. (19), 13.125.

A jelen alfejezet Boytha Gyorgy munkajan alapul, amely a szerz6i jogi nagykommentarban jelent meg,
és amely az egyezmény mai napig legjobb magyar nyelvii osszefoglalasa; 1asd Boytha: i. m. (46), p. 40-41.
Az egyezmény feliilvizsgalat utdni szovege: https://en.unesco.org/about-us/legal-affairs/universal-
copyright-convention-revised-24-july-1971-appendix-declaration.

Az 1952. évi szeptember 6. napjan Genfben alairt Egyetemes Szerzdi Jogi Egyezmény kihirdetésérdl
52016 1971. évi 4. térvényerejli rendelet.

Az Egyetemes Szerz0i Jogi Egyezmény Parizsban, 1971. évi julius hé 24. napjan feliilvizsgalt sz6vegének
kihirdetésérdl sz6l6 1975. évi 3. térvényerejli rendelet.
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Az ESZJE Berni Unidhoz valé viszonyat a XVIL. cikk és az arra vonatkozo, az ESZJE
elvalaszthatatlan részét képez6 nyilatkozat szabalyozza. A Berni Uni6 feltétlen els6bbsé-
get élvez. Az ESZJE nem alkalmazhat6é a BUE-hoz tartozd orszagok viszonylataban azon
mivek védelme tekintetében, amelyeknek a Berni Egyezmény szerinti szarmazasi orszaga
a Berni Unid egyik orszaga. Az ESZJE tovabbd olyan mivekre nézve sem alkalmazhato,
amelyeknek olyan orszag a Berni Egyezmény értelmében vett szarmazdsi orszaga, amely
1951. januar 1. utdn lépett ki a Berni Unidbdl. Az ESZJE 1971. évi egyezménye a fejl6dé
orszagok javara ugyan hatdlyon kiviil helyezte ezt a Berni Uniét védé megszoritast, az eb-
bdl adddo lehetdséggel azonban egyetlen fejldo orszag sem élt. Az ESZJE jelentdsége az
Egyesiilt Allamok (1989), Kina (1992), az Orosz Foderacié (1995) és a legtobb fejlddének
mindsitett orszag Berni Unidhoz csatlakozasit kovetéen elenyészett. Ma mar csak Laosz
viszonylataban hatalyosul.

Az ESZJE, elsésorban az Amerikai Egyesiilt Allamok jogdra tekintettel, nem csupén a
szerzOk és jogutodaik, hanem mas eredeti copyright-tulajdonosok szamara is eléiranyozta
az irodalmi, miivészeti és tudomanyos muveken fennallé jogok védelmét (L. cikk). A mu
szarmazasi orszaganak meghatdrozasahoz sziikséges ,megjelenés” fogalma alatt a BUE sza-

s

balyatol eltéréen csak olyan forgalmazasra szant tobbszorozés értendd, amely lehetévé teszia
mu vizualis megismerését (VI. cikk); hangfelvételen torténd kiadds, szamitogépi programok
csak géppel olvashatd példanyainak terjesztése igy nem mindsiil megjelenésnek. A véde-
lem el6feltételeként az ESZJE megengedi, hogy a szerz6d6 allamok megkoveteljék az ismert
copyrightjelzés (karikaba foglalt © jel, a szerzéi jog mindenkori tulajdonosanak megnevezése,
mindig az els6 kiadds éve) valamennyi kiadott miipéldanyon vald feltiintetését [III. cikk (1)
bekezdés]. A védett jogok korét az ESZJE nem részletezi, az 1971. évi egyezmény csupan
kiemeli, hogy az magaban foglalja a barmely eszkozzel torténd tobbszordzés, a nyilvanos
el6adas és a mlsorsugarzas engedélyezésének alapvetének mindsitett (basic, fondamentaux)
kizarolagos jogait [IV"* cikk (1) bekezdés]. A miire iranyulé személyiségi jogok védelmét
nem irja eld. A védelmi id6 minimuma csak 25 év, ami egyarant szamithat6 akar a szerz
halélatdl, akar a mu els6 kiadasatol, akar az azt megel6z6 regisztralasatol [IV. cikk (2) bekez-
dés]. A jogok korlatozasat nem koti meghatdrozott feltételekhez, csupan azt irja el, hogy
azok nem iitkézhetnek az ESZJE szellemébe és el8irasaiba [TV cikk (2) bekezdés].

3.4. Az el6adémiivészek, a hangfelvétel-el6allitok és a miisorsugarzo szervezetek

védelmérdl sz616, 1961. oktober 26-an alairt Romai Egyezmény

A szerzbi joggal szomszédos jogok nemzetkozi védelmének kérdése els6 alkalommal a Ber-
ni Egyezmény feliilvizsgalatardl szolo 1928-as romai konferencian meriilt fel a nemzetkozi
diplomacia szintjén. Jéval a kovetkezd feliilvizsgalati konferencia megrendezése el6tt, 1939-
ben késziilt el az elso tervezet (az tigynevezett samedani tervezet), amely a BUE mellékletét
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képezte volna, és nemcsak az eléadomuivészek, a hangfelvétel-el6allitok és a mlisorsugarzo
szervezetek jogait, hanem a kovetSjogot (droit de suite) is érintette.

1949-ben hirom nemzetkozi szervezet, a BIRPI, az UNESCO és a Nemzetkozi Munka-
tigyi Szervezet (ILO) kezdeményezése és iranyitasa mellett kezd6dott el a szomszédos jogo-
kat érint6é 6ndllé egyezmény tervezetének kidolgozasa. Az 1951-es romai, az 1956-os genfi
és az 1957-es monacoéi szovegvaltozatot az 1960-as hagai konferencian kompromisszumok
aran egységes valtozatba szerkesztették Ossze, amely aztan alapjat képezte az el6éadomi-
vészek, a hangfelvétel-eldallitok és a mlisorsugarzo szervezetek védelmérél szold 1961-es
Rémai Egyezménynek.”® Az egyezménynek a jelen szocikk irasa idején 97 tagéllama van;
utoljara Tirkmenisztan csatlakozott az egyezményhez, iranyaban 2020. november 30. 6ta
hatalyos.”® Magyarorszag a 4/1994. (I. 11.) OGY. hatdrozat alapjén fenntartas nélkiil csat-
lakozott az egyezményhez, amelyet az eldadémiivészek, a hangfelvétel-elédllitok és a mii-
sorsugdrzo szervezetek védelmérdl sz6lo, 1961-ben, Romdban létrejott nemzetkizi egyezmény
kihirdetésérdl sz6lo 1998. évi XLIV. torvény hirdetett ki. A Rémai Egyezmény kapcsan az
Eurdpai Unid Birdsdga (EUB) mutatott ra, hogy egyrészt az Eurépai Unié nem részes fél
ebben az egyezményben, masrészt pedig nem tekinthetd olyannak, mint amely helyettesiti
a tagdllamokat az egyezmény alkalmazasi teriiletén, mar csak azért sem, mert azok nem is
mind részesei az emlitett egyezménynek.®’

A Roémai Egyezmény szabalyainak targyi hatdlya mar preambulumabdl is kittinéen az
el6adomiivészek, a hangfelvétel-eléallitok és a miisorsugarzé szervezetek védelmére kor-
latozodik. A védelem korét részletesebben hatdrozza meg a belfoldiekkel egyenlé elbanast
kivalto tényallastipusokat felsorolo 2. cikk.

A Romai Egyezmény személyi hatalyat a 4-6. cikk hatarozza meg, részletezve, hogy a 2.
cikkben meghatarozott egyenld elbanast milyen feltételek esetén kell biztositani.

Az egyezményben nevesitett jogok korét illetden az eléadomuvészek (az egyezmény
meghatdrozasa szerint: szinészek, énekesek, zenészek, tancosok és mas olyan személyek,
akik irodalmi vagy muvészeti miveket megjelenitenek, énekelnek, elmondanak, szavalnak,
eljatszanak vagy barmely mds mdédon eléadnak) az egyezmény alapjan megakadalyozhat-

8 Munkicsi Péter: Néhany gondolat a radio- és televizids szervezetek szomszédos jogi védelmét érintd
nemzetkozi szerz8déstervezetrl. Médiakutatd 2004. nyar, http://www.mediakutato.hu/cikk/2004_02_
nyar/09_nehany_gondolat/02.html. Lasd még Békés Gergely: El6adomiivészi teljesitmény in Jakab And-
rds, Konczol Miklés, Menyhdrd Attila, Sulyok Gabor (szerk.): Internetes Jogtudomanyi Enciklopédia
(Szerz6i jog és iparjogvédelem rovat, rovatszerkeszté: Grad-Gyenge Anikd, Pogdcsds Anett): http://ijoten.
hu/szocikk/eloadomuveszi-teljesitmeny (2021), [16]-[18].

A Rémai Egyezmény részes tagéllamainak aktualis listdja a WIPO weboldaldn, https://wipolex.wipo.int/
en/treaties/ShowResults?search_what=Cétreaty_id=17.

SCF-itélet, C-135/10, C:2012:140, 41-42. pont, https://eur-lex.europa.eu/legal-content/hu/
TXT/?uri=CELEX:62010CJ0135. Itt sziikséges utalni arra, hogy az Amerikai Egyesiilt Allamok tavol-
maradt az egyezményt6l, aminek egyik kovetkezménye a negyedszazada tarté nemzetkozi jogalkotasi
folyamat a mlisorsugarzé szervezetek aktualizalt nemzetkozi védelme érdekében (lasd errdl részleteseb-
ben a 6. fejezet alatt).
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nak néhdny olyan cselekményt, amelyhez nem adtik a hozzajaruldsukat, mint példaul a
sugdarzas és a kozonséghez kozvetités, vagy rogzitetlen eléadasaik hozzdjarulasuk nélkiili
rogzitése.

A hangfelvétel-elédllitok joga, hogy hangfelvételeik kozvetlen vagy kozvetett tobbszors-
zését engedélyezzék vagy megtiltsak. Hangfelvétel-el6allit6 alatt az a természetes vagy jogi
személy értendd, aki elséként rogziti valamely el6adas hangjait vagy mas hangokat.

A miisorsugarzé szervezetek engedélyezhetnek vagy megtilthatnak néhany cselekményt,
mint példaul sugarzott musoraik tovabbsugarzasat, rogzitését, az engedélyiik nélkil készi-
tett rogzitések tobbszorozését; belépddij megfizetése ellenében nyitva allé helyen a televizi-
0s sugdrzott miisoraiknak a nyilvanossaghoz val6 kozvetitését.

Az egyezmény értelmében biztositandé védelem id6tartama legalabb hisz év, annak az
évnek a végétdl szamitva, amelyben

a) arogzités késziilt — a hangfelvételek és az azokon rogzitett el6adasok tekintetében;

b) az el6adast tartottak — hangfelvételen nem rogzitett eléadasok tekintetében;

¢) amisorsugarzas tortént — a sugarzott misorok tekintetében.

A Rémai Egyezmény rendelkezik egy kormanykozi bizottsag létesitésérdl, amelynek
feladata a dokumentum feliilvizsgalatdnak el6készitése." Bar mér tiz évvel az egyezmény
hatalybalépését kovetSen, 1974-ben modellrendelkezéseket alkottak a szomszédos jogok
aktualizalasa érdekében, és 1979-t6l albizottsag figyeli az egyezmény gyakorlati érvénye-
stilését, a feliilvizsgdlatra még nem kertilt sor. A revizi6 sziikségességére konkludalt az a
bizottsdag 1999-ben tartott 17. rendes iilésére készitett osszehasonlitd tanulmany (Walter
Report), amely a Romai Egyezmény, a Szellemi Tulajdon Vilagszervezetének eléaddsokrdl
és hangfelvételekrdl sz6l6 szerz6dése (WPPT) és a TRIPS-megallapodas viszonyrendszeré-
vel foglalkozott.**

3.5. Egyéb szomszédos jogi egyezmények - a genfi Hangfelvétel Egyezmény

Amig a szomszédos jogi védelemben érdekelt allamok azon faradoztak, hogy a Romai
Egyezmény eldirdsaival dsszhangba hozzak nemzeti torvényeiket, rohamosan terjedt a

1 Az egyezmény 32. cikke értelmében kormdnykozi bizottsdg létesiil a kovetkezd feladatokra: ,,a) az

Egyezmény alkalmazasaval és miikodésével kapcsolatos kérdések tanulményozasa; valamint b) javas-
latok gytjtése és dokumentdcié el6készitése az Egyezmény esetleges feltlvizsgalatdhoz” ,,2. A Bizottsag
a szerz6do allamok képvisel6ibél 4ll, akiket méltanyos foldrajzi megoszlas figyelembevételével valasz-
tanak. A tagok szama hat, ha a szerz6d¢ allamok szdma nem haladja meg a tizenkettét; kilenc, ha a
szerz6d6 dllamok szdma tizenhdaromtol tizennyolcig terjed; és tizenkettd, ha a szerz6dé allamok szdma
meghaladja a tizennyolcat” A kormanykoézi bizottsag eljarasi szabalyzata fészabalyként rogziti, hogy a
bizottsagot minden paratlan évben kell 6sszehivni.

The Relationship of, and Comparison Between, the Rome Convention, the WIPO Performances and
Phonograms Treaty (WPPT) and the Agreement on Trade Related Aspects of Intellectual Property Rights
(TRIPS Agreement); the Evolution and Possible Improvement of the Protection of the Neighboring
Rights Recognized by the Rome Convention, ILO/UNESCO/WIPO/ICR.17/6, 1999. méjus 31.
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hangfelvételek jogosulatlan masolasa. Ez a hangfelvételgyartasban érdekelt allamokat arra
6sztonozte, hogy a nemzeti térvények adott megolddsaihoz igazodd, haladéktalanul alkal-
mazhat6 egyezményt hozzanak létre a nemzetkozi hanglemez-kalézkodas megfékezésére.
A genfi Hangfelvétel Egyezmény (HFE) az elfogadasat kovetd alig masfél év utan, 1973.
aprilis 18-an mar hatalyba is 1épett. A jelen szdcikk irasa idején — Szaud-Arabia 2023. julius
4. napjatdl hatélyos csatlakozasaval — az egyezménynek 81 tagallama van.®> Magyarorszig
1975. méjus 28-i hatallyal csatlakozott hozza.®* A HFE részesei tobbek kozott az Amerikai
Egyesiilt Allamok, Kina és az Orosz Foderécié is, amelyek a Rémai Egyezménytél tavol
maradtak. A HFE nem létesitett uniot, igazgatdsa a WIPO feladata.

A HFE és a Romai Egyezmény kozott a 1ényegi kiilonbségek a kovetkezok.

e Az el6bbi kizardlag egy szomszédos jogi jogosulti kor, a hangfelvétel-el8allitok védel-
mére iranyul, nem kivanva meg el6adomuvészek és miisorsugarzok jogvédelmének
egyidejli megalapozasat. Preambuluma szerint azonban abbdl indul ki, hogy a hang-
felvételek eldallitoinak védelme majd az érintett el6éadomuivészek és szerzok érdekeit
is szolgalja; 7. cikkében pedig el6irja, hogy szabdlyait nem lehet a szerz6k és a szom-
szédos jogi jogosultak részére a nemzeti torvényekben vagy nemzetkozi egyezmények
alapjan nyujtott védelmet csorbité médon értelmezni, és kifejezetten a szerz6do alla-
maira bizza, hogy a hangfelvételen rogzitett eléadas muvészeinek nyudjtanak-e védel-
met és mennyiben.

e A HFE ,nyilt” egyezmény, részese lehet az ENSZ rendszerébe tartozd barmely allam,
tuggetlentl attdl, hogy részese-e valamelyik sokoldalt nemzetkozi szerzéi jogi egyez-
ménynek vagy a Romai Egyezménynek [9. cikk (1) bekezdés].

e Nem a belfoldiekkel val6 egyenlé banasmod elvének az alkalmazasat irja elé, hanem
meghatarozza azokat a jogsért6 cselekményeket, amelyekkel szemben hatékony véde-
lem nyujtasat kivanja meg (2. cikk).

e Nem ir el6 meghatdrozott alanyi jogokat, hanem bizonyos megkotéssel a szerz6dé
dllamokra bizza a védelemhez sziikséges jogi eszkdzok megvélasztasat (3. cikk).*

A Romai Egyezmény szabalyaitol eltéré f6bb érdemi rendelkezések koziil elsésorban
meg kell emliteni, hogy targyi hatalyét tekintve a HFE nem csupan a hangfelvétel tobbszo-
rozésével szemben, hanem jogtalanul készitett mdsolatai terjesztésével és terjesztést célzd
importjaval szemben is véd (2. cikk). Ugyanakkor nem vonatkozik a hangfelvétel masodla-
gos felhasznalasanak, el6addsanak, sugarzasanak vagy mas nyilvanossaghoz kozvetitésének
eseteire; igy nem kivdnja meg a hangfelvétel masodlagos felhaszndldsaért fizetendd dijazas

6 A Hangfelvétel Egyezmény részes tagallamainak aktualis listaja a WIPO weboldalan, https://www.wipo.
int/wipolex/en/treaties/ShowResults?search_what=Cétreaty_id=18.
A hangfelvételek el6dllitoinak védelmére, hangfelvételeik engedély nélkiili sokszorositasa ellen Genfben,
az 1971. év oktober hé 29. napjan létrejott Egyezmény kihirdetésérdl szold 1975. évi 18. torvényerejii
rendelet.

65 Boytha: i. m. (46), p. 46.
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biztositasat sem. Személyi hatalyanak meghatarozasakor a HFE kizardlag a valamely szer-
z6d6 allamhoz kapcsolé honossag ismérvét kivanja meg (2. cikk). Az egyes szerz6dé alla-
mok dltal az egyezmény alkalmazasa végett meghatarozott eszkozok kozott szerepelnie kell
a kovetkezd négy koziil legalabb egynek: az angol-amerikai copyright értelmében vett szer-
z0i jognak, mas kiilonleges (spécifique, specific) jognak, a tisztességtelen verseny elleni tor-
vényen alapuld védelemnek vagy biintetdszankcidknak (3. cikk). A védelem korlatai kozott
a HFE kifejezetten modot ad kényszerengedélyezés bevezetésére a kovetkezd feltételekkel:
a) a sokszorositds kizarélag az oktatds vagy a tudomanyos kutatas céljat szolgalé felhasz-
naldsra torténhet, b) a kényszerengedély az azt megadd hatdsag allaménak teriiletére kor-
latozodik, ¢) a kényszerengedély alapjan végzett sokszorositas méltanyos dijazas ellenében
torténik (6. cikk). Fenntartasoknak nincs helye (10. cikk). Az olyan allam azonban, amely
az egyezmény elfogadasat megel6zben csak az els6 rogzités helye alapjan védett hangfelvé-
tel-el6allitokat, nyilatkozatban kozolheti, hogy tovabbra is csak ezt az ismérvet fogja alkal-

mazni [7. cikk (4) bekezdés]; Kina és Olaszorszag tett ilyen nyilatkozatot.*®

3.6. A WIPO szerzéi jogi szerzddése, valamint el6adasokrol és hangfelvételekrol
52010 szerz6dése

A WIPO tagjai 1991-ben hataroztdk el egy szakért6i bizottsag létrehozasat és ennek kereté-
ben Uj szerz6i és szomszédos jogi targyu szerzédések el6készitését.

Az 4j szerz6i és szomszédos jogi targyu szerzddések elokészitésére iranyuld targyalasok
eredményesen zarultak le, az ezek eredményeként megsziiletett két nemzetkozi szerzédést,
a WCT-t és a WPPT-t a targyalasokon részt vevé tobb mint 120 orszag képvisel6i az 1996.
december 20-an Genfben megtartott diplomaciai konferencian irtak ala.

A WCT az irodalmi és muvészeti miivek védelmérdl szold Berni Egyezmény huszéven-
kénti, szinte rendszeres feliilvizsgalata legutobbi allomasanak is tekinthet6. Noha a muszaki
fejlédés hatasara a BUE revizidja a *90-es években ujra elodazhatatlannd valt, tagallamai
korének az utolsé idészakban bekovetkezett jelentds mértékd boviilése, a tagorszagok erd-
sen differencialt gazdasagi helyzete és ebbdl fakad¢ eltérd gazdasagi érdekei mar nem tették
volna lehetévé az egyezményben el6irt egyhangu szavazassal torténé modositast.

A szomszédos jogok teriiletén a Romai Egyezmény a legfontosabb nemzetkozi egyez-
mény, amely azonban a ’90-es években mar szintén nem felelt meg a technikai kihivasok-
nak, és emiatt nem is biztositott egyes lényeges jogosultsiagokat az eléadémiivészek és a
hangfelvétel-el8allitok szamara. Tobbek kozt ezt a hidnyossagot is potolta a WPPT.

A WIPO szerz6i jogi szerz6désének 116 tagallama van; legutébb a Koreai Népi Demok-
ratikus Koztarsasag csatlakozott hozza, irdnyaban 2024. aprilis 30. napjatdl hatalyos. A szer-

66 Boytha: i. m. (46), p. 47.
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z8dés a Berni Egyezmény 1971-es parizsi szovegvaltozatahoz illeszked§ kiilon megallapo-
dasnak mindsiil, kizdrélag a Berni Egyezménnyel all kapcsolatban: a WCT szerz6d6 felei
vallaljak, hogy betartjak a BUE érdemi szabalyait.

A WCT ujszerti, a BUE szabalyain tallép6 rendelkezéseire a ,Bern plusz” megnevezés-
sel szoktak utalni az irodalomban. Ez a megkiilénboztetés a GATT uruguayi forduléjanak
targyalasai soran a TRIPS-megallapodasba foglalt 1j szabalyokra vonatkozoan terjedt el.

A 2. cikk megerésiti azt, a BUE meghatarozasabdl kovetkezé szabalyt, hogy ,,a védelem
kifejezésekre, és nem otletekre, eljarasokra, miikodési modszerekre vagy matematikai kon-
cepcidkra terjed ki”. Ebbdl a szabalybol implicite kovetkezik a BUE 2. cikk (1) bekezdésének
megerdsitése abbdl a szempontbdl is, hogy valamely mii védelme nem kifejezésének val-
toztathaté maddjatdl vagy formajatol (nyomtatasatol, eléadasatdl, forditasatol, kodolasatol,
digitalis hozzaférhet6vé tételétdl stb.) fiigg, hanem a mu kiilonbozoképpen kozvetithetd
eredeti kifejezésének megnyilvanuldsatdl.

A WCT egyértelmtien tisztdzza, hogy szamitogépi programokat a BUE ald es6 szerzéi jog
targyaként, irasmiként kell védeni (4. cikk). Az e cikkhez elfogadott un. ,k6z6s nyilatkozat”
hozzéfiizi, hogy ennek a védelemnek a terjedelme megfelel a TRIPS-megallapodas hasonld
eléirdsanak is.*”

Az 5. cikk az adatbédzisokra is kiterjedGen fejleszti tovabb a BUE gytijteményes miire vo-
natkoz6 meghatarozasat, és a TRIPS-megallapodas el6irasaira [10. cikk (2) bekezdés] épitve
védeni rendeli adatok vagy mas alkotdelemek barmilyen formaju olyan 6sszeallitdsat, amely
tartalmanak vélogatasa vagy elrendezése folytan szellemi alkotast jelent. Ez a védelem nem
terjed ki magukra az adatokra vagy az anyagra, és nem érint semmilyen, a valogatasba fel-
vett adaton vagy anyagon fenndllé szerzdi jogot.

A Berni Egyezményhez képest boviilt a nevesitett jogok kore, mint a terjesztés, a bérbe-
adas és a 8. cikkben jraszabalyozott nyilvanossaghoz kozvetités joga, a szerz6dés tovabba
a miszaki megoldasokkal kapcsolatosan is 4j kotelezettségeket vezet be. A 8. cikk lénye-
ges Ujitdsa a nyilvanossaghoz kozvetités nemzetkozi szerz6i jog szintjén megfogalmazott
absztrakcidjdban ragadhat6 meg. Az uj kizarolagos jog nemcsak a muvek nyilvanossaghoz
- vezeték atjan vagy barmely mas eszkozzel vagy mddon torténd - kozvetitését foglalja
magaban, hanem a miiveknek a nyilvanossag szamara oly moédon torténd hozzaférhet6vé
tételét is, hogy a kozonség tagjai az emlitett mivekhez val6 hozzaférés helyét és idejét egyé-
nileg vélaszthassak meg. A ,,nyilvanossaghoz kozvetités” fogalom meghatarozasara nem ke-
riilt sor, tekintettel a technoldgiasemleges szabaly megalkotdsanak szandékara. A 8. cikkhez
tartozo kézos nyilatkozat elsé mondata is csak annyiban igazit el, hogy a nyilvanossaghoz

67 Boytha: i. m. (46), p. 50.
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kozvetitéshez sziikséges anyagi eszk6zok rendelkezésre dlldsa 6nmagaban nem jelent - a
WCT vagy a Berni Egyezmény értelmében - nyilvanossaghoz kézvetitést.®®

A Tunéziai Koztarsasag 2023. junius 16. napjatol hatalyos csatlakozasaval a jelen szdcikk
irasa idején 112 tagallamot magaban foglal6 WPPT els6 cikke szerint nem csorbitja azokat
a jogokat és kotelezettségeket, amelyek a szerz6dé felek kozott a Romai Egyezmény alapjan
fennallnak, és nem sért mds egyezmény hatalya ala esd jogokat. A WCT-t6l eltéréen azon-
ban a WPPT sem a Romai Egyezmény, sem mds szomszédos jogi egyezmény rendelkezéseit
nem épiti globdlisan sajat anyagi szabalyozasa keretébe.

Az 1. cikk (2) bekezdése kiemeli, hogy a szerz6dés nem sértheti a szerz6i miiveken bizto-
sitott védelmet. A bekezdéshez fiiz6tt kozos nyilatkozat hangsulyozza, hogy a muvet el6ado
miivész vagy az azt rogzité hangfelvétel-el6allitd hozzajaruldsa nem pétolja a szerzé hozza-
jarulasat, és viszont.

Az el6adémiivészek nemzetkozi jogvédelme terén a WPPT talan legjelentdsebb attorésé-
nek a kizardlagos engedélyezési jogok garantalasa szamit. A hangfelvételen rogzitett eléada-
saik tekintetében az el6adomuvészek kizardlagos joga, hogy engedélyezzék azok

e barmilyen mddon vagy formédban torténé kozvetlen vagy kozvetett tobbszorozését,

o credeti rogzitésének és a rogzités tobbszorozott példanyainak a nyilvanossag szamara
adasvétel vagy a tulajdonjog egyéb atruhazasa utjan vald hozzaférhetévé tételét,

o vezeték utjan vagy vezeték nélkiil a nyilvanossag szamara oly modon torténé hozza-
férhetévé tételét, hogy a nyilvanossag tagjai az azokhoz val6 hozzaférés helyét és idejét
egyénileg valaszthassak meg.

Az el6adomiivészek kizardlagos joga, hogy az altaluk megvalositott vagy az engedélytik
alapjan tortént terjesztést kovetden is engedélyezzék a hangfelvételeken rogzitett eléadasaik
eredeti példanyanak és a rogzités masolatainak a nyilvanossag szamara torténd kereskedel-
mi bérbeadasat.

Rogzitetlen eldadasaik tekintetében az eléaddémitivészek kizardlagos joga, hogy engedé-
lyezzék azok rogzitését, valamint sugarzasat és nyilvanossaghoz kozvetitését, kivéve, ha az
eléadas mar sugarzott eléadas. Szintén Ujdonsag, hogy az eléadomiivészt vagyoni jogaitdl

8 Az EUB nyilvanossaghoz torténé kozvetitést érintd, gazdag, allando itélkezési gyakorlata zsindrmérté-
ket ad a fogalomértelmezésre. Eszerint a fogalmat ,,olyan tagan kell értelmezni, hogy lefedjen minden
olyan nyilvanossaghoz val6 kozvetitést, amely nyilvanossag nincs jelen a kozvetités kiinduldpontjaul
szolgald helyszinen, és ily médon valamely mitinek barmilyen ilyen jellegli vezetékes vagy vezeték nélkii-
li kozvetitését, illetve tovabbkozvetitését, ideértve a sugarzast is” A birdsag tobb alkalommal kimondta,
hogy a ,nyilvanossaghoz kozvetités” fogalom ,,két egyiittes elemet 6tvoz, nevezetesen valamely mt koz-
vetitésének cselekményét és annak nyilvanossdghoz kozvetitését, és e fogalom egyedi értékelést igényel”.
Az elv megfogalmazasat a legfrissebb joggyakorlat alapjan lasd Blue Air Aviation-itélet, C-775/21 és
C-826/21 egyesitett tigyek, C:2023:307, 46-47. pont, valamint az ott hivatkozott itélkezési gyakorlat,
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/hu/TXT/?uri=CELEX:62021CJ0775. Az EUB nyilvanossaghoz
torténd kozvetitést érintd, gazdag, allando itélkezési gyakorlatardl magyar nyelven lasd: Faludi Gdbor: A
nyilvanossaghoz kozvetitési jog unids biréi gyakorlata - megoldasok és ellentmondésok. Iparjogvédelmi
és Szerz6i Jogi Szemle, 19. (129.) évf. 1. sz., 2024. februdr, p. 7., és annak 5. szamu labjegyzetét.
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fiiggetlentll személyhez fiz6d6 jogok is megilletik hangokkal kifejezett é16 el6adasai, illetve
hangfelvételeken rogzitett el6addsai tekintetében.

A hangfelvétel-elallitokat az eléadémiivészeknél megismert vagyoni jogi jogosultsagok
illetik meg. A védelmi idé mindkét jogosulti csoport esetében 50 év.

A 2. cikkben foglalt meghatdrozasok a korabbi szomszédos jogi egyezményekhez képest
kiterjesztenek alapvetd fogalmakat. A védelemre jogosito eléadomiivészi teljesitmény fo-
galma nem csupan szerz6i miivek, hanem a folklor kifejezéseinek el6adésat is kotelezGen
feloleli.

A hangfelvétel nem csupdn tényleges, hanem masképpen megjelenitett, ,,képviselt” han-
gok (representation of sounds) rogzitését is jelenti. Utobbi alatt szamitogéppel képzett vagy
atalakitott hangok digitalis kodjanak utobb hangfelvétel formajaban vald rogzitését kell
érteni. Ennek megfeleléen mddosult a hangok rogzitésének fogalma is, amely kiterjed a
kodolt forméban (,,képviselten”) létrehozott hangok dologi megtestesitésére is, amelyrél a
hangok tovabbi eszkdzzel érzékelhetévé teheték.*

A hangfelvétel el6allitojanak meghatdrozasa a szerz6dés értelmében nemcsak boviil a Ro-
mai Egyezmény dltal adott definicidhoz képest, hanem attdl eltér: eléallitonak az mindsiil,
aki a hangok els6 rogzitését kezdeményezi, és felel azért. Nem sziikséges, hogy a rogzitést
maga valdsitsa meg, sem pedig, hogy azt anyagilag maga fedezze. A rogzitett eldadas vagy
hangfelvétel dologi masolatok ttjan torténé megjelentetése fogalmat a szerz6dés ugy hata-
rozza meg, hogy a BUE definicidjat [3. cikk (3) bekezdés] rendeli megfelelden alkalmazni.

Béviilt a misorsugarzas meghatdrozasa: egyrészt kifejezetten feloleli a miiholdas atvitelt,
masrészt a kodolt jelek sugdrzasat is, ha a sugarzé szervezet gondoskodik dekdderek nyil-
vanos hozzaférhetéségérol.

A WPPT tovabbi jelentés fejleményeként, a szomszédos jogi multilateralis szerz6dések
torténetében els6ként, személyhez fiz6d6 jogot rogzit az eldadoémiivészek szamara. Az 5.
cikk kételezi a tagallamokat, hogy el6adasaival 6sszefiiggésben biztositsak az eléadomiivész
nevének feltiintetését, valamint a jogot, hogy tiltakozhasson eléaddsanak olyan torzitasa,
megcsonkitdsa vagy egyéb megvéltoztatésa ellen, amely hirnevére sérelmes lehet.”

A rogzitett eldadasok hozzaférhetévé tételérdl szolo 10. cikk azzal a céllal keriilt a szer-
z8désbe, hogy minddssze két évvel a TRIPS-megallapodas elfogaddsa utan gyors valaszre-
akcioként nemzetkozi szinten el6szor szabélyozza az akkoriban uj felhasznaldsi médot, a
hozzaférhetové tétel jogat. A hozzaférhet6vé tétel joganak nemzetkozi szabdlyozasa a di-
gitalis kozvetitések megjelenése miatt eléremutaté megoldasnak tekinthetd. A 10. cikkben
szabalyozott jog elkiiloniil a WPPT 7-9. cikkében szabalyozottaktdl (t6bbszorozés, terjesz-

9 A hangfelvétel fogalmanak eurdpai unids jogi értelmezését a nemzetkézi jog (WPPT) fényében lasd
Atresmedia Corporaciéon de Medios de Comunicacién-itélet, C-147/19, C:2020:935, 33-47. pont,
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/hu/TXT/?uri=CELEX:62019CJ0147.

O Bekeés: (58) [33].
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tés, bérbeadas joga), valamint a sugarzast és nyilvanossaghoz kozvetités iranti dijigényt sza-
balyozé 15. cikktdl. A 8., 9., 12. és 13. cikkéhez ftizott kozos nyilatkozat jol érzékelteti a kii-
lonbségtételt, amely szerint a terjesztési és tobbszorozési joggal kapcsolatban az e cikkekben
alkalmazott ,,tobbszorozott példanyok” és ,eredeti és tobbszorozott példanyok” kifejezés
kizérolag azokra a tobbszorozott példanyokra vonatkozik, amelyek targyi formaban forga-
lomba hozhaték. Ezzel szemben az eléadas 10. cikk szerinti hozzaférhetévé tétele inkabb
nem targyi formaban val6 forgalomba hozatalt jelent; az 4j példany a fogado fél oldalan
keletkezik, mig az eredeti példany azon a szerveren marad, ahonnan a hozzaférhetévé té-
telt kezdeményezték.”! Ez a WPPT szerinti szisztematikus kontextus mindazonéltal nem
akadalyozza meg a szerz6d6 feleket abban, hogy a nemzeti jog szerinti hozzaférhetévé tétel
jogat mas joggal, példaul a terjesztés jogaval implementaljak. Erre gyakran ,,esernyémegol-
dasként” (umbrella solution) hivatkoznak.”?

3.7. A szellemitulajdon-jogok kereskedelmi vonatkozasairol szolé megallapodas

A WTO-t létesitd ,egyezménycsomag” 1C mellékletét képezi a TRIPS-megéllapodas. Az
egyezményt az Orszaggy(lés az Altaldnos Vam- és Kereskedelmi Egyezmény keretében
kialakitott, 1994. aprilis 15-én, Marrakesh-ben alairt sokoldalti kereskedelmi megallapo-
dasok megerdsitésérdl szolo 72/1994. (XII. 27.) OGY hatarozataval ratifikélta; a TRIPS-
megéllapoddst az Altaldnos Viam- és Kereskedelmi Egyezmény (GATT) keretében kialakitott,
a Kereskedelmi Vildgszervezetet létrehozé Marrakesh-i Egyezmény és mellékleteinek kihirde-
tésérdl szolo 1998. évi IX. torvény hirdette ki.

Miutén a szellemi tulajdon szerepe jelentésen megnétt a nemzetgazdasagokban, 4j alko-
tastipusok jelentek meg (mint példaul a szamitogépi programok, adatbazisok), megjelentek
a digitalis adathordozdk, a miihold atjan, a szamitdgépi haldzatos rendszeren valé mtiter-
jesztés, a szellemi tulajdon - s igy a szerz6i jogi nemzetkozi jogfejlédés — a nemzetkozi
gazdasagi egyezmények részévé vilt.

A TRIPS-megallapodas hatdlya igen széles kordi, mivel az kiterjed mind az irodalmi és
muvészeti tulajdonra (szerzdi jog és szomszédos jogok), mind az ipari tulajdonra (védje-
gyek, szarmazasi jelzések és eredetmegjelolések, szabadalmak, ipari mintak és know-how),
de nem tartoznak hatélya ala az uj novényfajtak [1. cikk (2) bekezdés].

Az L rész (1-8. cikk) altalanos rendelkezéseket és alapelveket tartalmaz. A I1. rész (9-40.
cikk) a szellemitulajdon-jogok megadasaval, terjedelmével és felhasznaldsaval kapcsolatos

7L Silke von Lewinski: The WIPO Performances and Phonograms Treaty (WPPT) in Jorg Reinbothe, Silke

von Lewinski (szerk.): The WIPO Treaties on Copyright, A Commentary on the WCT, the WPPT and
the BTAP. Oxford University Press, Oxford, 2015, 8.10.8-8.10.9.

Az eserny6megoldasrol lasd von Lewinski: i. m. (71), 8.10.10; Mihdly Ficsor: The Law of Copyright and
Internet. The 1996 WIPO Treaties, their Interpretation and Implementation. Oxford University Press,
New York, 2002, 4.84, 4.86-4.78., C8.06-C8.10.
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szabalyokat hatdrozza meg. A IIL. rész (41-61. cikk) a szellemitulajdon-jogok érvényesité-
sének eszkozeit dllapitja meg. A IV. rész (62. cikk) a szellemitulajdon-jogok megszerzésé-
vel és fenntartasaval kapcsolatos eljarasokra vonatkozik. Az V. rész (63. és 64. cikk) a vitak
rendezésével foglalkozik. A VI. rész (65-67. cikk) tartalmazza az atmeneti rendelkezése-
ket, a VIL. rész pedig (68-73. cikk) az intézményi elSirdsokat és a zard rendelkezéseket
allapitja meg.

A TRIPS-megallapodas a szellemi tulajdon oltalmanak minimélis szintjét igyekszik meg-
allapitani. A megallapodas értemében a tagok szabadon alkalmazhatnak szélesebb korti
oltalmat, és szabadon allapithatjak meg a rendelkezéseinek végrehajtasara iranyuld legmeg-
felel6bb eszkozoket [1. cikk (1) bekezdés]. A megallapodas alkalmazhatdsagat személyes
feltétel hatarozza meg [a mas orszagokbdl szdrmazo természetes és jogi személyekre alkal-
mazando jog; a TRIPS 1. cikk (3) bekezdése].

A TRIPS-megallapodas nemcsak sszefoglalja a szellemi tulajdon védelmére vonatko-
26 kozos, dltalanos alapelveket, hanem kiegésziti azokat. Ezek kozil Gjdonsdgnak szamit,
hogy a nemzeti elbandson kiviil a legnagyobb kedvezményes elbands biztositasat is meg-
koveteli a szellemi tulajdon teriiletén. A nemzeti elbanas elve ugyanis csak azt irja el,
hogy a belféldieknek nyujtott elényoket a kiilfoldiek szamara is biztositani kell, de nem
akadalyozza meg, hogy a belfoldieknek nem biztositott, de valamely kiilf6ldi orszag allam-
polgérai szdamara megadott jogokat megtagadjak mas kiilfoldi orszagok allampolgaraitol;
a TRIPS-megallapodas 4. cikkében el6irt legnagyobb kedvezményes elbanas ennek lehe-
téségét kizarja.

Szintén valamennyi oltalmi formara kozosen dllapitja meg a TRIPS-megallapodas a szel-
lemitulajdon-jogok megszerzésével, fenntartdsaval és érvényesitésével kapcsolatos eljarasi
kovetelményeket. E rendelkezések részletessége és nagy szama is titkkrozi, hogy a hatékony,
gyors eljarasok, intézkedések sziikségességére a TRIPS-megallapodas nagy sulyt helyez. A
jogérvényesitéssel Osszefliggé eljardsi kovetelmények kozil kiilonosen fontosak azok, ame-
lyek a polgari eljarasban elrendelheté ideiglenes intézkedésekre, valamint a szellemitulaj-
don-jogok megsértésével szemben a vamigazgatasi eljarasban alkalmazhato intézkedésekre
és a biintet6jogi szankcidkra vonatkoznak.”

A TRIPS-megallapodas 68. cikke rendelkezik a TRIPS Tanacs létrehozasarol. A TRIPS
Tandcs figyelemmel kiséri a megéllapodas mitkodését, kiillongsen azt, hogy a tagok eleget
tesznek-e az abbol szdrmazo6 kotelezettségeknek, valamint lehetévé teszi a tagok szdmadra,
hogy konzultdljanak a szellemitulajdon-jogok kereskedelmi vonatkozasa kérdéseirdl. Ellat-
ja mindazokat a feladatokat, amelyeket a tagok raruhdznak, és kiillonosen megad minden

3 Szerzéi jogi torvény, a kommentarokat irta Ficsor Mihdly. VIVA Média Holding, Budapest, 1999, p. 17.
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segitséget a vitarendezési eljarasokkal kapcsolatban. Feladatai ellatdsa sordn a TRIPS Tanacs
belatdsa szerint barkivel konzultalhat, és barmilyen forrasbél informaciokat szerezhet.”

A rendelkezés kimondta azt is, hogy a Szellemi Tulajdon Vilagszervezetével konzultalva
a tandcs az els6 iilésétdl szamitott egy éven belill (tehat 1995-1996 koriil) megfelel6 eloké-
sziileteket tesz a WIPO-val val6 egytittmiikodés kialakitasara. Ennek azért van jelentésége,
mert a WIPO-ban akkoriban t6bb multilateralis szerz6i jogi targyu egyezmény kidolgozasa
és diplomaciai konferencia 6sszehivasa is kiiszobon allt.

3.8. Hatalyos kétoldalu egyezmények
3.8.1. Az Amerikai Egyesiilt Allamok kétoldalii megdllapoddsai

1891-t8] egészen addig, amig az Amerikai Egyesiilt Allamok 1955-ben csatlakozott az
ESZJE-hez, az amerikai mivek tengerentdli védelmének és — ennek megfeleléen - a kiilfol-
di miivek USA-beli védelmének a kétoldalt szerzéi jogi egyezmények képezték az alapjat.”
Az amerikai nemzetkozi szerz6i jogban a bilateralis szerz6i jogi megallapoddsok jelent&sé-
ge azt kovetden kezdett csokkeni, hogy az USA csatlakozott az ESZ]JE-hez; ez a tendencia a
BUE-, TRIPS- és WCT/WPPT-tagsaggal tovabb folytatédott.

Mindazonaltal az 1980-as évek végén az USA a szabadkereskedelmi megallapodasok mel-
lett tobb, a szellemitulajdon-jogokat érint6 kereskedelmi targyu bilaterdlis megéllapodast
kotott. E megéllapodasok feltételiil szabték aldirdiknak, hogy médositsak a hazai szerz6i és
szomszédos jogi szabalyaikat (a polgari jogi és biintetdjogi szabalyaikkal egyetemben) a vé-
delem és a jogérvényesités minimumszintjének novelése érdekében. Ilyen megallapodasok

74" A TRIPS Tanécsban targyalasok zajlanak arrol, hogy a kereskedelmi rendszer hogyan javithatja a globa-
lis hozzatérést a Covid-19-vakcindkhoz, -terapiakhoz és mds alapvetd orvosi eszkozokhoz. 2021. majus
21-én tobb WTO-tag kézleményt és a TRIPS Tandcshoz a TRIPS-megallapodas egyes rendelkezései
aloli felmentésre vonatkozo, feliilvizsgalt javaslatot nyujtott be a Covid—19 megel8zése, visszaszoritasa
és kezelése érdekében (Waiver from Certain Provisions of the TRIPS Agreement for the Prevention,
Containment and Treatment of Covid-19, IP/C/W/669/Rev.1, https://docs.wto.org/dol2fe/Pages/SS/
directdoc.aspx?filename=q:/IP/C/W669R1.pdferOpen=True). A 2022 juniusdban tartott 12. miniszteri
konferencidn (MC12) elfogadott, targyi TRIPS-waiver miniszteri dontés hatalydnak diagnosztikai és
terapias termékekre, eljardsokra torténd esetleges kiterjesztésérél szol6 dontés meghozatalara rendel-
kezésre allé 6 honapos hatarid6t [Ministerial Decision on the TRIPS Agreement, WT/MIN (22)/30 /
WT/L/1141, 8. pont, https://docs.wto.org/dol2fe/Pages/SS/directdoc.aspx?filename=q:/WT/MIN22/30.
pdfOpen=True] a lejartat kovetGen meghosszabbitottak, azonban a 2022-ben és 2023-ban tartott
formdlis és informilis egyeztetések ellenére konszenzus nem alakult ki a tdrgyban. A folyamatrdl
részletesen lasd a 13. miniszteri konferenciara (MC13) 2024. februdr 13.napjan kelt IP/C/100 jelzet(i
elékészité dokumentumot (https://docs.wto.org/dol2fe/Pages/SS/directdoc.aspx?filename=q:/IP/C/100.
pdfe&Open=True).

Az 1912-es amerikai-magyar kétoldali megallapodasrol lasd Munkdcsi: Csatlakozas... i. m. (28).
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megkotésére keriilt sor a piacgazdasag irdnyaba tarté Kelet-Kozép-Eurdpaban és néhany
volt szovjet tagéllamban.”®

E megéllapodasok sordba illeszkedik a Magyar Koztarsasag kormanya és az Amerikai
Egyesiilt Allamok Korménya kozott 1993-ban létrejott megéllapodas a szellemi tulajdonrdl,
amely jogharmonizacidra kotelezte Magyarorszagot, és kotelezd jogértelmezést is tartal-
maz.”’

A megallapodas II. cikke érinti a szerz6i és szomszédos jogokat, rendelkezései koziil kii-
londsen a szerz6i jogi védelem targyanak kiterjesztésére (1. pont), a vagyoni jogokra (2.
pont), a védelmi idére (5. pont), a térvényi engedélyre (7. pont), a személyhez fiz6d6 jo-
gokra (8. pont), illetve a hangfelvétel-el6allitokra és a hangfelvételekre (9-12. pont) vonat-
koz6 jelentds.”®

3.8.2. Szabadkereskedelmi megdllapoddsok

A bilateralis egyiittmtikodés technikaja az évszazadok soran sokat valtozott ugyan, de a mai
nemzetkozi kapcsolatrendszerben az dllamok kozotti kétoldalu szerzédések sajatos ,,keres-
kedelemtorténeti példatarak’, és az egyszerli arucserétdl, a barteriigyletektél a bonyolult
termelési-kereskedelmi kapcsolatokig szamos format foglalnak magukban.

Bar a szabadkereskedelmi megallapodasokkal kapcsolatban elsdsorban az Amerikai
Egyesiilt Allamokra vagy mas tengerentuli kezdeményezésekre, mint példaul az Eszak-
amerikai Szabadkereskedelmi Egyezményre (North American Free Trade Agreement, NAF-
TA) lehet asszocialni, az Eur6pai Bizottsag is szamos bilateralis és regiondlis kereskedelmi
megallapodast targyalt ki az EU és tagallamai nevében. Az Eurdpai Unié a jelen szocikk
megirdsa idején kétoldalt kereskedelmi targyalasokat folytat az indai- és csendes-6cedni
térségi, latin-amerikai, ausztral, chilei, indiai, indonéz, a Mercosur-beli, a mexikoéi és az 0j-
zélandi partnerekkel. Az EU és az USA kozott nem all fenn szabadkereskedelmi megallapo-

76 Robert A. Gorman, Jane C. Ginsburg, R. Anthony Reese: Copyright. Cases and Materials. University
Casebook Series. Foundation Press, St. Paul, 2017, p. 1498-1499.

Megallapodés a Magyar Koztdrsasag Kormdnya és az Amerikai Egyesiilt Allamok Kormanya kozétt a
szellemi tulajdonrol, 1993/26. szamu Nemzetkozi szerz6dés a Nemzetkozi Gazdasagi Kapcsolatok Mi-
nisztériuma Kozigazgatasi Allamtitkdratol. Magyar Kézlony, 1993. 117. sz., (1997. november 30.), p.
10780-10792.

Bér a jogharmonizacids céld, korszer(, a nemzetkozi kovetelményekkel 6sszhangban 4ll6 szabalyozast
célz 1994-es ,,szellemitulajdon-jogi novella” (egyes iparjogvédelmi és szerzéi jogszabalyok modosita-
sardl sz016 1994. évi VIL. torvény) az amerikai-magyar megallapodas folyoméanyaként jott 1étre, jogos
igény mutatkozik ra, hogy a megallapodas angolul és - a forditast korszertsitve a mostani magyar szak-
nyelvre — magyarul jogszabdlyban keriiljon kihirdetésre. A hatélyos szabalyozas szerint egy torvényi
szintl szerz6dés lenne, amely rdaddsul a jogalanyokat kozvetleniil is érinti.

77

78
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das, a transzatlanti gazdasagi, kereskedelmi és technoldgiai egytittmtikodés a Kereskedelmi
és Technologiai Tandcs (Trade and Technology Council, TTC) keretében zajlik.”

A CARIFORUM-illamok és az Eurdpai Kozosség dltal 2008-ban megkotott gazdasagi
partnerségi egyezmény kiindulépontja, hogy az egyiittmi(ikddé orszagok a szabalyozasukat
a WCT és a WPPT rendelkezéseivel dsszhangban kotelesek kialakitani. Az egyezményben
a CARIFORUM-éllamok véllaltik, hogy csatlakoznak az 1961-es Roémai Egyezményhez.%

Az Eurdpai Unid 2014-ben kozzétett stratégiai anyaga szerint ,,az eréfeszitéseket és erd-
forrasokat a legfontosabb orszagokra kell dsszpontositani”. A kétoldala kapcsolattartasnak
szamos modja létezik, ,,jo lehetdség arra nézve, hogy az egyes partnerek bizonyos prob-
lémaira és szitkségleteire személyre szabott megolddsokat talaljon (kiiléndsen a ’kiemelt
orszagokat’ illetden). A kétoldald egyiittmikodés ugyanugy folytathaté a szellemi tulajdon-
nal foglalkozo regionalis szervezetekkel (pl. OAPI, ARIPO). ... Az ilyen megallapodasok
megoldhatjak a szellemitulajdon-jogokkal kapcsolatos orszagspecifikus problémaékat és
‘nagyobb el6relépést eredményeztek a szellemitulajdon-jogok harmadik orszagokban torté-
né érvényesitése terén. ... Az elérendd céljainkat a partnerorszag fejlettségi szintjéhez kell
igazitani. A legkevésbé fejlett orszagok és a szegényebb fejl6dd orszagok esetében a szelle-
mitulajdon-jogokkal kapcsolatos rendelkezések szamat lehetéleg jobban korlatozni kell”®!

Az Eurdpai Unid és a Kanada kozotti atfogd gazdasagi és kereskedelmi megéllapodas
(Comprehensive Economic and Trade Agreement, CETA) létrehozasat célzo targyaldsok
2014-ben zérultak le. A megallapodas kizarolagos unids hataskorbe (lasd még 5.3. alfejezet)
tartozd kereskedelempolitikai fejezetei 2017 6ta ideiglenesen alkalmazandék.® Ideiglene-

7 A2021. junius 15-i EU-USA csticstalalkozon létrehozott EU-USA Kereskedelmi és Technoldgiai Tanacs

2021. szeptember 29-én, Pittsburghben tartotta els6 iilését. A téma szerz6i jogi vonatkozasait részletesen
lasd Paul Goldstein, Bernd Hugenholtz: International Copyright. Oxford University Press, Oxford, 2019,
§3.4.2.2. A kereskedelmi megdllapoddsok aktualis allapotat 1asd az Eurdpai Bizottsdg honlapjan, https://
policy.trade.ec.europa.eu/eu-trade-relationships-country-and-region/negotiations-and-agreements_hu.

A témardl részletesen lasd Mezei Péter, Harkai Istvin: Szabadkereskedelem és szerz6i jog. Az Euro-
pai Unié Kanadaval, Dél-Koreaval és a CARIFORUM allamokkal kotétt szabadkereskedelmi megal-
lapodasainak szerz6i jogi vonatkozasai in Gordg Mdrta, Mezei Péter: A szellemi tulajdonvédelem és a
szabadkereskedelem aktudlis kérdései. Iurisperitus, Szeged, 2018, p. 25-44.

A Bizottsag kozleménye az Eurépai Parlamentnek, a tanacsnak és az Eurdpai Gazdasagi és Szocialis
Bizottsdgnak. Kereskedelem, névekedés és szellemi tulajdon — A szellemitulajdon-jogok harmadik or-
szagokban torténd érvényesitésének stratégiaja. COM (2014) 389 végleges, 17., https://eur-lex.europa.
eu/legal-content/HU/TXT/PDF/?uri=CELEX:52014DC0389¢from=NL.

A Tanécs (EU) 2017/37 hatarozata (2016. oktober 28.) az egyrészr6l Kanada, masrészrél az Eurdpai
Uni6 és tagallamai kozotti atfogd gazdasagi és kereskedelmi megallapodas (CETA) Eurdpai Unid ne-
vében torténd aldirasarol, valamint a Tandcs (EU) 2017/38 hatarozata (2016. oktober 28.) az egyrészrol
Kanada, mésrészrél az Eurdpai Unio és tagallamai kozotti atfogéd gazdasagi és kereskedelmi megallapo-
das (CETA) ideiglenes alkalmazasarol. A CETA megosztott hatdskorbe tartozé beruhazasvédelemre és
beruhazasi vitarendezésre (Investment Court System) vonatkozo rendelkezései még nem léptek hataly-
ba, ugyanis ahhoz tagallami ratifikacié sziikséges. A megallapodast mindeddig 17 tagallam ratifikalta,
Magyarorszagon 2019 novembere ota vér kihirdetésre a megallapodas, a jelen szécikk megirasa idején a
targyi elGterjesztés T/145 iromanyszam alatt van folyamatban az Orszaggytlés el6tt.
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sen sem alkalmazhato a filmszinhdzban jogosulatlan képfelvétel készitésére (camcording)
vonatkozé szerzéi jogi vonatkozasu rendelkezés (20.12. cikk).®

Az Eurépai Uni6 és a Szingapuri Koztarsasag kozotti szabadkereskedelmi megallapodas
kitargyalasa folyamataban a kereskedelempolitikai bizottsagban folytatott konzultaciok so-
ran nézetkiilonbségek meriiltek fel a tervezett megallapodas megkétésére iranyuld unids
hataskor jellegére vonatkozdan, ezért az Eurdpai Bizottsag az Eurdpai Unié mukodésérdl
sz0l6 szerz6dés (EUMSZ) 218. cikk (11) bekezdése alapjan 2015-ben vélemény iranti ké-
relmet terjesztett eld az EUB részére. Kérdéses volt, vajon az EU rendelkezik-e megfeleld
hataskorrel arra, hogy a Szingapuri Koztarsasaggal kétendé szabadkereskedelmi megalla-
podast egyediil irja ald és kdsse meg, vagy vannak-e a tervezetnek olyan rendelkezései, ame-
lyek az EU megosztott hataskorébe vagy a tagallamok kizardlagos hataskorébe tartoznak.

Az EUB 2017. majus 16. napjan a szabadkereskedelmi megallapodasok megkotésére vo-
natkozéan nagy jelentéségii véleményt adott.3* A birésag megéllapitotta, hogy az EUMSZ
207. cikk (1) bekezdése értelmében a kozos kereskedelempolitika magaban foglalja ,,a szel-
lemi tulajdonjogok kereskedelmi vonatkozasait”. Az EU altal a szellemitulajdon-jogok terti-
letén tett nemzetkozi kotelezettségvallalasok az emlitett ,,kereskedelmi vonatkozasok” ala
tartoznak, amennyiben kifejezett kapcsolatot mutatnak a nemzetkézi kereskedelmi kap-
csolatokkal, valamint céljuk e kapcsolatok elémozditdsa, eldsegitése vagy szabélyozasa, és
azokra kozvetlen és azonnali hatast gyakorolnak. A tervezett megallapodds szellemitulaj-
don-jogra vonatkozé kételezettségvallaldsait a 11. fejezet sorolja fel;* e kotelezettségvélla-
lasok kiegészitik a TRIPS-megallapodas és a szellemitulajdon-jogok teriiletén kotott egyéb
tobboldalti nemzetkozi szerzédések szerinti jogokat és kételezettségeket.® A szerzéi jog és
szomszédos jogok teriiletén a tervezett megéllapodas 11.4. cikkében felidézi a feleknek a
kiilonboz6 nemzetkozi egyezmények — koztitk a BUE és a WCT - alapjan fennall6 kote-
lezettségeit. A tervezett megallapodas emellett lényegében a killonb6zé miivek minimalis
oltalmi idejére vonatkozé szabalyokat (11.5. cikk) tartalmaz, valamint a szerz6k szdmara a
miiszaki intézkedések kijatszasaval szembeni védelem kotelezettségét irja el6 a meg nem
engedett tevékenységek elkeriilése érdekében (11.9. cikk).®”

83 Lasd a Tanacs (EU) 2017/38 hatdrozata (81. j.) 2. cikk ¢) pont. A CETA-megéllapodas 20.12 cikke: ,,Az

egyes Felek rendelkezhetnek jogszabalyaikkal 6sszhangban olyan személyekkel szemben alkalmazando
biintetdeljardsrol és biintetSjogi szankciokrdl, akik a filmszinhaz vezetdjének vagy a filmalkotason fenn-
allo szerz6i jog jogosultjanak el6zetes engedélye nélkiil masolatot készitenek az alkotasrol vagy annak
egy részérdl az alkotasnak a nyilvanossag szamara hozzaférhet6 filmszinhazban torténd vetitése soran.”
2/15. sz. vélemény, C:2017:376, https://curia.europa.eu/juris/document/document.jsf?text=edocid=197
823&pagelndex=0doclang=hudmode=reqerdir=erocc=firsterpart=1&-cid=7003540.

A 2019. november 21. napjatdl hatélyos végleges megéllapoddsban ez a 10. fejezet, ldsd a megéllapodast
az Eurdpai Bizottsag weboldalan, https://policy.trade.ec.europa.eu/eu-trade-relationships-country-and-
region/countries-and-regions/singapore_en.

2/15. sz. vélemény, C:2017:376 (84. j.) 112-113. pont.

2/15. sz. vélemény, C:2017:376 (84. j.) 114. pont.
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4. 21.SZAZAD - VALSAG VAGY MEGUJULAS A SZERZOI JOGI
MULTILATERALIZMUS TEREN?

A multilateralizmus folyamata napjainkban a tradicionalis kereskedelempolitikai rendszer-
bél, a Covid-19-vilagjarvanybol, a haborus konfliktusbdl ered6 valsagjelenségekkel terhelt.
Amig a 20. szazadot és killondsen annak masodik felét az integracié korszakanak lehet te-
kinteni, addig a 21. szazad egyre inkabb az ettdl valo eltavolodds id6szakanak tlinik. Azzal,
hogy az elmult hdrom évtizedben a vilag szemtandjava valt Kina latvanyos felemelkedésé-
nek és a nyugati gazdasagi hatalom eltolodasanak az azsiai-csendes-6cedni régié felé, leza-
rédni latszik az USA dltal formalt 1945 utdni multilateralis vildgrend, amelyet az Amerikai
Egyesiilt Allamok, Eurépa, Japén és a szdvetségeseik hoztak létre fleg sajét javukra. Foko-
z6d6 nyomas nehezedik a multilateralizmus Bretton Woods-i modelljére és a WTO tobb-
oldalt kereskedelmi rendszerére.®® A jelen fejezetben bemutatott sikerteleniil kitdrgyalt
egyezmény, a masfél évtizedes targyalasi folyamat keretében elfogadott ,,hagyomanyos”
szerz8dés, valamint a humanitarius szempontok éltal megalapozott szerz6dés paratlanul
gyors létrehozatala egyarant e vélsdgjelenséget példdzza a nemzetkozi szerzéi jogi (vagy a
szerz6i jogot is érinté) normaalkotas terén.

A Covid-19-vildgjarvéannyal &sszefiiggésben a WIPO Szerzéi és Szomszédos Jogi Al-
landé6 Bizottsaga (Standing Committee on Copyright and Related Rights, SCCR) 2021-ben
felkérte a WIPO Titkarsagat egy félnapos informalis {ilés megszervezésére a jarvany kul-
turalis, kreativ és oktatasi 6koszisztémara gyakorolt hatdsairol, ideértve a szerzdi jogokat, a
szomszédos jogokat, valamint a korldtozasokat és kivételeket. A 2022-ben megtartott iilésen
bemutatott, erre az alkalomra 9sszeallitott tanulmany a kovetkeztetéseiben rogziti, hogy a
korményok és mas szervezetek gazdasagélénkitd intézkedéseket (addintézkedések, foglal-
koztatassal kapcsolatos és 6sztonzé intézkedések, allasmegtartasi programok, dnfoglalkoz-
tatdsi jovedelemtamogatdsi rendszerek) fogadtak el, amelyek célja a Covid-19-vilagjarvany
hatasainak enyhitése volt az egyes orszagokban. A kreativ ipardgak azonban rendkiviil
szétaprozottak, beleértve a kiilonbozé kreativ munkavallalokat, példaul szabaduszdkat,
6nallé vallalkozdkat, ideiglenes és részmunkaidds munkavallalokat, akik statuszuk miatt
csak néhany allami tdmogatdsi csomagra jogosultak. A kovetkeztetéseknek a dontéshozdok
szamara szolo részében utal a tanulmany a vilagjarvany tanulsagaira, arra, hogy milyen
eszkozokkel lehetett az elemzett intézményeket fenntarthatobba és ellenallobba tenni. Ezek
kozé tartozik a rendkiviil ingadozoé pénziigyi feltételekhez vald alkalmazkodas fontossaga,
a digitalis technoldgia adaptacios stratégidi, valamint a szervezetek digitalis érettsége, ami
versenyel6nyt jelentett a jarvany kezelésére. A digitalis technoldgiak és a szervezeti képes-

88 Mary E. Footer: The Multilateral International Order — Reports of Its Death Are Greatly Exaggerated
in Lukasz Gruszczynski et al. (szerk.): The Crisis of Multilateral Legal Order, Routledge, London, 2022,
p. 83.
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ségek kozotti kapcsolat fenntartdsa ezekben a szervezetekben a Covid-19-vildgjarvany utan
is kulcsfontossagt lesz.*

A jelen szocikk irdsa idején még nem lathato eldre, hogy az Ukrajna ellen 2022 6ta tar-
t6 orosz invazié milyen kévetkezményekkel jar a WIPO munkdjdra, ezen beliil a nemzet-
kozi szerz6i jogi normaalkotasra iranyulé folyamatokra (lasd 5. fejezet) nézve. Az ENSZ
Kozgytilése 2022. marciusi rendkiviili iilésén elfogadott hatarozatot® alapul véve a WIPO
2022. nyari kozgytilésén 52 tagallam nyujtott be javaslatot az ukran innovacios és kreativ
agazatok, valamint az orszag szellemi tulajdoni rendszere megsegitésére és tdmogatasara,
amelynek végrehajtasarol késziilt jelentés megtargyaldsa a 2023 nyaran megtartott WIPO-
kozgytilés napirendjén is helyet kapott.”! A dokumentum felkéri a WIPO tagéllamait, hogy
tegyenek meg minden intézkedést az Ukrajnabol szarmazé szellemi tulajdont kérelmezék
(ideértve a kényszer hatasara menekiilt kérelmezoket) tamogatasa, szellemi tulajdonuk ha-
tékony védelme érdekében, a relevans tagallami és nemzetkozi torvényekkel és rendelkezé-
sekkel 6sszhangban.

A WIPO mellett a vilagjarvanytol, geopolitikai fesziiltségektdl terhelt nézeteltérések ke-
zelésében, rendezésében a kereskedelempolitikai eszk6zok segithetnek, a WTO jelentdsége
pedig vitathatatlan.*>

A valsagjelenségek mellett a nemzetkozi normaalkotd folyamatban mar nem szamit teljes
ujdonsagnak, hanem novekszik az Un. ,,tobbérdekelt szerepléség” (multistakeholderism) je-
lentdsége. Ezzel parhuzamosan megjegyzendé az a figyelemremélté koriilmény, hogy a 21.
szazadi multilateralis szerz6i jogi egyezmények kitargyalasa, az SCCR normaalkot6i mun-
kaja is tobbszerepldssé vélt: ugrasszertien megnovekedett a nem kormanyzati szervezetek
(NGO-k) befolydsa Az NGO-k szerepvallalasanak megvaltozasahoz harom tényezé jarult

89 Marilena Vecco et al.: The Impact of the COVID-19 Pandemic on Creative Industries, Cultural

Institutions, Education and Research. WIPO/CR/COVID-19/GE/22/STUDY, 2022, p. 48, https://www.
wipo.int/edocs/mdocs/copyright/en/wipo_cr_covid_19_ge_22/wipo_cr_covid_19_ge_22_study.pdf.
Aggression against Ukraine, G.A. Res /ES-11/1, 1st plen. mtg., 2 March 2022, UN. Doc. A/RES/ES/11/1,
https://digitallibrary.un.org/record/3965290.

Assistance and Support for Ukraine’s Innovation and Creativity Sector and Intellectual Property
System, A/63/8. https://www.wipo.int/meetings/en/doc_details.jsp?doc_id=577785; Report on Assistance
and Support for Ukraine’s Innovation and Creativity Sector and Intellectual Property System, A/64/8.
https://www.wipo.int/about-wipo/en/assemblies/2023/a-64/doc_details.jsp?doc_id=611353.

Az Eurdpai Tandcs 2023. februdr 9-i kévetkeztetéseinek egyik eleme, hogy Eurdpa szuverenitasanak és
jolétének megerdsitéséhez kulcsfontossagu lesz, hogy ambiciozus, szildrd, nyitott és fenntarthato keres-
kedelmi menetrendet kévessen, valamint tdimogassa a WTO-t és a szabalyokon alapulé multilateralis
rendszert. E célbol a tisztességes és atlathaté szabadkereskedelmi és beruhazasi megallapodasoknak
ténylegesen egyenl6 versenyfeltételeket kell biztositaniuk, lehetévé kell tenniiik a reziliens és megbizha-
t6 ellatasi lancok kifejlddését, tovabba azt, hogy az Eurdpai Unié 6j piacokhoz jusson. Lasd Az Eurépai
Tandcs 2023. februdr 9-i rendkiviili @ilésén elfogadott kovetkeztetések, EUCO 1/23, Briisszel, 2023. feb-
ruar 9., https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-1-2023-INIT/hu/pdf.
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hozza: a) a kommunikaci6 terén elért fejlédés; b) a rendelkezésre all6 forrasok névekedése
és a c) szakértelem, a specializdlédott és dsszegytijtott szaktudas.”

Az alabbiakban a vildgjarvanyt, a habortt megel6z6 idészak nemzetkozi szerzoéi jogi
(vagy a szerz6i jogot is érintd) normaalkotasi fejleményeit részletezziik.

4.1. A Hamisitas Elleni Kereskedelmi Megallapodas

A Hamisitas Elleni Kereskedelmi Megéllapodasrol (Anti-Counterfeiting Trade Agreement,
ACTA) sz016 targyaldsok meginditasat 2007 oktoberében jelentették be a WTO egyes részes
allamai.

Az ACTA mint multilaterdlis nemzetkozi szerz6dés altalanos céljanak tekintette a nem-
zetkozi egytittmiikodés megerdsitését a hamisitassal és a szellemitulajdon-jogok megsérté-
sével szemben torténd fellépés teriiletén. Célja az ezt timogatd nemzetkozi keretrendszer
megalkotdsa, és hatékony jogérvényesitési eljarasok meghatarozasa a mar meglévé szelle-
mitulajdon-jogi jogintézményekhez kapcsolodoan. Az egytittmiikodés a kereskedelmi mér-
tékd hamisitasra és kaldzkodasra kivant 6sszpontositani.

Az ACTA megszovegezésér6l folyd, zart ajtok mogotti targyalasok soran a nemzetkdzi
sajto és egyes civil csoportok részérdl sok kritika latott napvilagot a 2010-es évek elején. A
tervezett alairas idején, 2012 elején, szamos eurdpai unios tagallamban indult meg tilta-
kozas civil szervezetek, internetes kozosségek és egyes politikai csoportok részérdl, mivel
az ACTA hatalybalépése tobbek kozott korlatozta volna a véleménynyilvanitas szabadsa-
gat, kontroll ald vonta volna a magdnszemélyek internethaszndlatat, és — a megfigyelés
mellett - komoly (biintetéjogi) szankcidkkal stjtotta volna a kisebb szerzéi jogi jogsér-
téseket elkovetd felhasznaldkat is. 2012 februdrjaban az Eurdpai Bizottsag véleményt kért
az EUB-t6l annak kapcsan, hogy az ACTA nem ellentétes-e az unids joggal. Id6kozben
azonban az Eurdpai Parlament elutasitotta az ACTA EU altali ratifikalasat, ezt kovetGen,
2013 janudrjaban a Bizottsag visszavonta az EUB elotti kérelmét. Az ACTA ezzel lekeriilt
az eurdpai uniés napirendrél. Az egyezmény tehat nem lépett hatalyba az EU teriiletén és
annak tagallamaiban.”

? Megjegyzendd a harmadik tényez6 vonatkozasaban, hogy az SCCR munkajat mar hosszabb idStartam
ota koveté Knowledge Ecology International (KEI): https://www.keionline.org/, valamint intenziv ak-
tiv munkaval bekapcsolddott tjabb szervezetek, mint a COMMUNIA Association, https://communia-
association.org/, vagy a washingtoni egyetemen beliil m{ikédé Program on Information Justice and
Intellectual Property (PIJIP), https://www.wcl.american.edu/impact/initiatives-programs/pijip/ honlapjai
jelentds ismeretanyagot tartalmaznak, és a ,tematikus intézményi memoria” szerepét betéltve tovabbi
kutatasok tajékozodasi pontjaként szolgalnak. Az NGO-k (szak)diplomaciaban betoltétt szerepérdl lasd
Szorényi Andrds: A nem éllami szereplok befolyasa a multilateralis diplomaciara. Fold-rész. Nemzetkozi
és Eurdpai Jogi Szemle, 20092. sz., p. 54-64.

9% Labody: i. m. (44), p. 283.
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4.2. Az audiovizualis el6adasok védelmérdl sz0l6 Pekingi Szerz6dés

Az eléadomivészek el6adasaik audiovizualis rogzitésével és ennek felhasznalasaval sz-
szefiiggésben fennallé szomszédos jogi védelme - az eléaddémiivészek hangfelvételekben
rogzitett és felhasznalt eldaddsaival Osszefliggd szomszédos jogi védelmével ellentétben —
nemzetkdzi jogi szinten szabalyozatlan volt.*>

A Romai Egyezmény sem biztositja e szomszédos jogi teljesitmények hatékony védelmét.
A TRIPS-megallapodas 14. cikk (1) bekezdése is csak a hangfelvételben rogzitett eléada-
sokra vonatkozik, de nem terjed ki az audiovizudlis el6adasokon fennallé el6adomiivészi
jogokra.

E hianyossagok felszamolasara a WIPO tobb kisérletet is tett. Az 1996-ban tartott dip-
lomaciai konferencia sordn tagallamai valamennyi szomszédos jogi jogosultsag tekinteté-
ben egyetlen, atfogd egyezményt kivantak létrehozni, de a targyalo felek végiil nem tudtak
megallapodni az eléadomtivészek jogainak a rogzitett audiovizudlis teljesitmény el6allito-
jara torténd atruhdzasat illetd kérdésrol. Az egyes jogrendszerek szabalyozasaban fennalld
kiilonb6z8ség az audiovizualis eléaddsok tekintetében olyannyira jelentdsnek bizonyult,
hogy alapvetéen kérdéjelezte meg a nemzetkdzi kompromisszum lehetéségét. A diploma-
ciai konferencia végiil a WPPT elfogadasaval zarult, amely az el6adomtivészek tekintetében
szintén csak a hangfelvételben rogzitett eldaddsok vonatkozasdban vezetett be nemzetkozi
jogi védelmet.

A WIPO tagallamai az 1996. évi diplomaciai konferenciat kovetéen a 2000. december
7-20. kozott megrendezett jabb diplomadciai konferenciat mar kifejezetten az audiovizudlis
el6adasok nemzetkdzi jogi védelme megteremtésének szentelték.

A konferencia nem zérult teljes sikerrel, a tagallamok végiil egy csonka szerzédéster-
vezetet fogadtak el, mely tizenkilenc cikk tekintetében tartalmazta megallapodasukat, az
el6adomiivészek jogainak a rogzitett audiovizualis teljesitmény eléallitéjara torténd atruha-
zasardl (12. cikk) azonban tovabbra sem sikeriilt megallapodasra jutniuk.

A tervezetet ezt kovetéen az SCCR napirendjére vették. A szerz6dés megalkotasa felé az
attorést az SCCR 22. iilése jelentette 2011-ben, melyen a tagallamok az addig vitatott 12.
cikk tekintetében egyetértésre jutottak.

A pekingi értekezlet 6sszehivasaval igy a 2000-ben félbehagyott munkat folytathattak,
azzal, hogy a szerz6déstervezet 30 cikkét illetden az értekezleten mar nem nyitottak vitat,
azokat — kisebb technikai kiigazitasokat leszamitva — valtozatlan forméban fogadtak el, és
csupan négy Uj kozos nyilatkozatrdl és a preambulum egy bekezdéssel valo kiegészitésérdl
folytattak érdemi targyalasokat.

A diplomaciai értekezlet sikerrel zarult: megkototték az audiovizudlis eléadasok védel-
mérdl sz616 Pekingi Szerzédést. A konferencia zaréokmanyat 122 allam és az EU, mig ma-

9 Békés: i. m. (58), [35].
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gat a szerzGdést 48 allam irta ala, koztiik 5 EU-tagallam. Hazénk a szerzédés alair6i kozé
tartozik.

A Pekingi Szerz8dés 2020. aprilis 28. napjan lépett hatalyba, a jelen szocikk irdsa idején —
Mexiké 2022. julius 7. napjan tortént csatlakozaséval — 47 tagallama van.”®

A Pekingi Szerzdés 6. cikke kizardlagos jogként hatarozza meg az eldadds rogzitését és
nyilvanossaghoz kozvetitését, 7. cikke a rogzitett audiovizualis eldadds tobbszorozését, 8.
cikke ezek terjesztését, 9. cikke a bérletét, 10. cikke az internetes hozzaférhet6vé tételét, 11.
cikke pedig az audiovizudlis el6adasok nyilvanossaghoz kozvetitését (bar e jog bevezetése
nem kotelezd). A Pekingi Szerzédés 12. cikke kimondja, hogy a nemzeti jogok az audi-
ovizudlis rogzitéshez adott engedélyt akként is értékelhetik, hogy ezzel az eléadomiivész
vagyoni jogait — ellenkezé kikotés hianydban — atruhazta a filmeldallitéra. Az emlitett jog-
atruhdzasi vélelem szabélyozasat a Pekingi Szerzédés a tagallamok hataskorébe helyezte,
jelentdsen korlatozva a szerzédés eredményeit.””

4.3. A vakok, lataskarosultak és nyomtatott szoveget egyéb okbol hasznalni képtelen
személyek megjelent miivekhez valé hozzaférésének megkonnyitésérol szolo
Marrakesi Szerzédés

2013. junius 27-én, Marrakesben a nemzetkozi szerz6i jogi egyezményekhez képest, de a
nemzetkozi normaalkoto folyamatban is eldzmény nélkiili és példatlan multilateralis nem-
zetkozi szerz6dés sziiletett: a Szellemi Tulajdon Vildgszervezete keretében elfogadtak a va-
kok, lataskarosultak és nyomtatott szoveget egyéb okbol haszndlni képtelen személyek meg-
jelent miivekhez valé hozzaférésének megkonnyitésérdl szolo Marrakesi Szerzdést.

A szerz6dés az un. ,konyvéhség” felszamolasat, megsziintetését célozza. A vilagon meg-
kozelit6leg 253 milli6 vak, lataskarosult ember él, 89%-uk a fejl6dé orszagokban. Azonban
a vilagon megjelent valamennyi nyomtatott md kevesebb mint 10%-a érhet6 el szamukra
hozzéférhetd formatumban, ami a miivel6désben, a kulturalis életben valo részvétel tekin-
tetében esélyegyenl6tlenséget eredményezett.

A Marrakesi Szerz6désnek a jelen szocikk irasa idején — a Pakisztani Iszlam Koztarsasag
2024. marcius 12-i csatlakozasaval - 94 részes tagallama van.”

A Marréakesi Szerz8dés végrehajtasa kizarélagos eurdpai unids hataskorbe tartozik, erre
tekintettel az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2017. szeptember 13-an elfogadta a Marrakesi

%A Pekingi Szerz6dés részes tagallamainak aktudlis listdja a WIPO weboldalan, https://wipolex.wipo.int/
en/treaties/ShowResults?search_what=Certreaty_id=841.

7 Békés: i. m. (58), [37]. A Pekingi Szerzédés magyar nyelven osszefoglalasat 1asd Grad-Gyenge Aniké:
A hatélyos szerzéi és szomszédos jogi sokoldalt szakegyezmények in Gyertydnfy, Legeza: i. m. (46),
p. 58-62.
A Marrakesi Szerz6dés részes tagallamainak aktualis listija a WIPO weboldalan, https://wipolex.wipo.
int/en/treaties/ShowResults?search_what=Cértreaty_id=843.
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Szerz6dést az eurdpai unids jogba 4tiiltet6 unios jogszabalyokat: egy iranyelvet és egy ren-
deletet, amelyek hazai implementdcidjira 2018 oktéberében keriilt sor.”

A Marrakesi Szerz6dés az elsé olyan nemzetkozi szerz6dés a szakteriileten, amely kife-
jezetten a szerzdi jogi korlatozasokrol és kivételekrdl szél, amely a szerz6i mivek (a hoz-
zatérhetd formatumu kényvek és mas nyomtatott anyagok) hataron atlép6 hozzaférésének,
nemzetkozi cseréjének kérdését érinti, és amelynek létrehozatalat nem a technikai fejlédés,
hanem humanitdrius szempontok alapoztak meg.

Az egyezmény rendelkezéseibdl kiemelendd a 4. cikk (1) bekezdése, amely ugy rendel-
kezik, hogy a szerz6d§ felek a tobbszorozés, a terjesztés és a nyilvanossaghoz kozvetités
jogara vonatkozoan korlatozasokat, illetve kivételeket allapitanak meg annak érdekében,
hogy a kedvezményezett személyek egyszertibben juthassanak hozzaférheté formatumu
muvekhez. E cikk tovabbi bekezdései pontositasokat tartalmaznak azon mddot illetden,
ahogyan a szerz6dé felek e kotelezettségnek a nemzeti jogszabalyaikban eleget tehetnek,
amellett, hogy e tekintetben széles mérlegelési mozgastérrel rendelkeznek. Az 5. és 6. cikk
kotelezettségeket hoz létre a hozzaférhet$ formatumu példanyok hatdrokon atnyudld for-
galma vonatkozdsaban. Ezeket egésziti ki a 9. cikk, amely a szerz6d6 feleket arra kotelezi,
hogy mikodjenek egyiitt a hozzatérhetd formatumu példanyok nemzetkozi forgalmanak
elGsegitése céljabol.

A technikai-technologiai fejlédésre reflektald klasszikus szerz6i jogi egyezményekkel el-
lentétben a Marrakesi Szerz6dés preambulumaban a szerz6d6 felek meghatérozzak tobbek
kozott a szerz6dés indokait és céljat. Konkrétan, emlékeztetnek az ,Emberi Jogok Egyetemes
Nyilatkozatdban, valamint a fogyatékossaggal él6 személyek jogairdl sz0l6 ENSZ-egyez-
ményben kinyilatkoztatott megkiilonboztetésmentesség, esélyegyenléség, hozzatérhetdség,
valamint teljes és hatékony tarsadalmi részvétel [és befogadas] elvére”. Figyelemmel ,,azokra
a kihivésokra, amelyek személyiségiik fejlddését tekintve hatranyosan érintik a latassériilte-
ket vagy nyomtatott szoveget egyéb okbodl hasznalni képtelen személyeket”, hangstlyozzak
»a szerzOi jogi védelem mint az irodalmi és miivészeti alkotasok dsztonzéjének és elisme-
résének jelentGségét”

9" A szerzéi és szomszédos jogi védelemben részesiil egyes miiveknek és mas teljesitményeknek a vakok,
latdskdrosultak és nyomtatott szoveget egyéb okbdl haszndlni képtelen személyek érdekét szolgalo egyes
megengedett felhasznalasi modjairdl, valamint az informaciés tarsadalomban a szerz6i és szomszédos
jogok egyes vonatkozasainak 0sszehangolasarol szl 2001/29/EK iranyelv médositasarol szolé (EU)
2017/1564 iranyelv, https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX%3A32017L1564; A
szerzOi és szomszédos jogi védelemben részesiilé egyes miivek és mas teljesitmények hozzaférheté for-
matumu példanyainak a vakok, latdskdrosultak és nyomtatott szveget egyéb okbol hasznalni képtelen
személyek érdekét szolgalo, hatarokon atnyuld, az Unid és harmadik orszagok kozotti cseréjérdl szolo
2017. szeptember 13-i (EU) 2017/1563 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet, https://eur-lex.europa.eu/
legal-content/HU/ALL/?uri=CELEX%3A32017R1563. A szerz6i jogi torvényt a 2018. évi LVI. térvény
modositotta, tovabba elfogadasra keriilt az olvasasi képességet érinté fogyatékossaggal €16 kedvezmé-
nyezett személyek javira végezhetd szabad felhasznalas részletes szabdlyairdl szolo 198/2018. (X. 25.)
Korm. rendelet.
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5. EUROPAI UNIOS REGIONALIS INTEGRACIOS FOLYAMATOK A
NEMZETKOZI SZERZOI ES SZOMSZEDOS JOGI NORMAALKOTAST ERINTOEN

5.1. Az Eurdpai Unié mint a nemzetkozi normaalkoto tevékenység szerepldje

Az 1980-as évek kozepe 6Ota a szerz6i jogi torvények eurdpai szintli harmonizacioja felé tett
els6 1épések eredményeként az Eurdpai Kozosség (EK) altalaban ,kozos hangon” egységes
allaspontot képviselt a nemzetkdzi normaalkotds féorumain, és ezaltal az Amerikai Egye-
siilt Allamok fontos ellenstilyavé vélt. Az EK megjelenése 4j lendiiletet adott a nemzetkézi
targyalasoknak; elsé alkalommal 1994-ben, a TRIPS-megallapodas kitargyalasa soran. Ezt
kovetSen a kozosség hatdskort kért és kapott tagallamai képviseletére a WIPO el6tti szerz6i
jogi kormanykozi iléseken. Ennek folyomanyaként jatszott aktiv szerepet az Eurdpai Bi-
zottsag azokon a targyalasokon, amelyek végiil a WCT és a WPPT elfogadasahoz vezettek
1996-ban. A két szerzédést az EK egy 2000 marciusaban kelt tandcsi hatarozattal hagyta
jova.'% A hatarozat felhatalmazast adott a Tandcs elnokének, hogy az okiratokat helyezze
letétbe a WIPO f6igazgatdjanal, leghamarabb azon a napon, ameddig a tagallamoknak ha-
talyba kell Iéptetniiik az Eurdpai Parlament és a Tandcs altal elfogadott sziikséges jogalko-
tasi intézkedéseket, amelyek a meglévo kozosségi jogszabalyokat hozzaigazitjak a WCT-bél
és a WPPT-bél eredd kotelezettségekhez.'"!

[128] Mindazonaltal az Eurdpai Unié nem részese valamennyi szerzdi jogi nemzetkozi
egyezménynek, amit az aldbbi tablazat szemléltet.

Egyezmény neve Alairas Jogi aktus Hatalybalépés ideje

WCT 1996. december 20, | Ttifikacio:2009. )5 cius 14,
december 14.

WPPT 1996. december 20. ratifilcacié: 2009. 2010. marcius 14.
december 14.

Pekingi Szerz6dés (AV) 2013. junius 19. - -

ratifikdcio: 2018.
oktober 1.

Marrakesi Szerz8dés (VIP) 2014. aprilis 30. 2019. januar 1.

WTO

(TRIPS) 1994. aprilis 15. - 1995. januar 1.

1. tablazat: Az EU a nemzetkizi szerzdi és szomszédos jogi egyezményekben

190 A Tandcs hatdrozata (2000. marcius 16.) a WIPO Szerzdi Jogi Szerzédésének, valamint a WIPO EIS-
addsokrol és Hangfelvételekrol sz6l6 Szerzédésének az Eurdpai K6zosség nevében torténé jovahagyd-
sarol (2000/278/EK), HL L 89., 2000.4.11., 208-209., https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/
PDF/?uri=CELEX:32000D0278.

Gillian Davies: The EU Stance in International Matters in Irini Stamatoudi, Paul Torremans: EU Copy-
right Law: A Commentary. Edward Elgar, Cheltenham, 2014, 19.02-19.03.
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Eurépai szempontbdl a szellemitulajdon-jogok multilaterélis szabalyozéasa terén két ten-
dencia emelendd ki: az ACTA 2012-es kudarca ellenére az Eurdpai Unid intenziv és szakpo-
litikai, stratégiai szinten megjelend részvétele a targyi nemzetkozi normaalkotasi tevékeny-
ségben, valamint az EU kizarélagos kiilsé hataskorének rogzitése az Eurdpai Unid Birdsaga

allando itélkezési gyakorlataban.'**

5.2. Az Eurépai Unié szakpolitikai, stratégiai megkozelitései

Megjegyzendd, hogy a 2004-es tagallami bovitést kovetden az Eurdpai Unié a nemzetkozi
szerz6i és szomszédos jogi targyt normaalkotasi folyamatban - a tagallamokat képviselve
— jelent6s tovabbi befolydsra, politikai erdre tett szert a 2010-es évek elejétdl kezdédden. A
megvaltozott pozicid értelemszertien stratégiai alapu szakpolitikai megkozelitést igényelt,
amely els6ként az Eurdpai Bizottsag 2011-es, a szellemitulajdon-jogokra vonatkozé straté-
gidjiban kapott helyet.'®?

5.2.1. A szellem tulajdon-jogokra vonatkozo stratégia 2011-bl

A 2008-as valsagra reflektalva az Eurdpai Bizottsag 2010 marciusaban bemutatta az ,,Eu-
répa 2020 stratégiat, amelynek céljai kozt szerepelt a valsagbol vald kilabalds és az EU
gazdasaganak felkészitése a kovetkez6 évtized kihivasaira. A stratégia hét kiemelt kezde-
ményezésének egyike volt az eurdpai digitalis menetrend, amelyet azért alkottak meg, hogy
az informdcids és kommunikdcids technolégidk alkalmazasdnak kulcsfontossagu szerepet
jeloljon ki Eurdpa 2020-ra kitlizott céljainak sikeres megvaldsitasdaban. Az eurdpai digitélis
menetrend adta meg a kereteit a 2011-es, szellemitulajdon-jogokra vonatkozé stratégianak.
Ez a kozlemény formajaban megjelent szakpolitikai dokumentum a szellemitulajdon-jogok
integralt egységes piacanak létrehozasara vonatkozdan a Bizottsag altal kialakitott atfogd
stratégiai elképzelést vazolta fel: a szellemitulajdon-jogok olyan eurdpai rendszerét, amely
illeszkedik a jové gazdasaganak igényeihez, dijazza a kreativ és innovativ munkat, 6szton-
z6leg hat az EU-ban az innovacidra, és a nyilt versenypiacon ujabb lehet6ségek biztositasa
révén teret enged a kulturalis sokszintiség érvényesiilésének.

192 pster Munkdcsi: Something’s Up: European Union Developments on Intellectual Property Multilateralism.

Medien und Recht International (MR-Int), 2021. 3. sz., p. 117. Lasd még Bizottsag kontra Tandcs itélet,
C 114/12, C:2014:2151, https://eur-lex.europa.eu/legal-content/hu/TXT/?uri=CELEX:62012CJ0114.

> A B1Zottsag Kozleménye az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak és a Gazdasagi és Szocialis Blzottsag-
nak és a Régiok Bizottsaganak. A szellemitulajdon-jogok egységes piaca. A kreativitas és az innovacio
Osztonzése Eurépaban a gazdasagi novekedés elosegitése, mindségi munkahelyek teremtése, valamint
kimagaslo szinvonald termékek és szolgaltatasok biztositasa céljabol, COM (2011) 287 végleges, https://
eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/PDF/?uri=CELEX:52011DC0287.

19. (129.) EVFOLYAM 2. SZAM, 2024. APRILIS
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A stratégia a jelen szocikk szempontjabdl lényeges tartalmi fejleménye volt az eurdpai
fokusz rairanyitasa a szellemitulajdon-jog nemzetkdzi dimenzidjara. A globalizacié ered-
ményeként hatalmas lehetéségek nyiltak meg Eurdpa el6tt, hogy a szellemitulajdon-jogok
hatélya ald tartozé termékeivel, szolgaltatdsaival és know-how-javal kereskedjen harmadik
orszagok viszonylatdban. Ezzel egyidejlileg a szellemi tulajdonnal kapcsolatos jogsértések
novekvo szama szitkségessé teszi egy, az alapjogokat tiszteletben tartd, szilard globalis érvé-
nyesitési stratégia kidolgozasat.'%*

A Bizottsag a jov6ben is torekedni fog a szellemitulajdon-jogokhoz kapcsolédé nor-
mak tiszteletben tartasanak nemzetkozi szinten torténé erésitésére azaltal, hogy fokozza
a harmadik orszagokkal nemzetkozi forumokon folytatott egytittmiikddés hatékonysagat
és az ezen orszagokkal kapcsolatos szerepviéllalasat, kiillonosen a WIPO, a WTO és az 4j
névényfajtak oltalmara létestilt unié (Union internationale pour la protection des obtentions
végétales, UPOV) keretében a szellemitulajdon-jogok globalis szinten torténé védelme és
érvényesitése céljabol végzett munka révén. A Bizottsag hozza fog jarulni a miiszaki inno-
vacidhoz és a technoldgia ataddsahoz, elterjedéséhez a muszaki ismeretek eléallitoinak és
felhaszndaloinak kolcsonos elényére és a szocilis és gazdasdagi jolétet eredményez6 mddon,
ajogok és kotelezettségek egyensulya mellett. Az EU és a nemzetkozi szervezetek fellépései
ma még gyakran nincsenek megfeleléen 6sszehangolva, ami csokkenti e fellépések haté-
konysagat.

A Bizottsag négy iranyt jelolt meg a WIPO keretében végzett munkaval kapcsolatban:

e tamogatni fogja a szervezet 1996-os internetszerzodéseinek széles kort ratifikdciojat

és a nemzeti jogrendszerekben torténd megfelel6 végrehajtasat;

o torekedni fog arra, hogy megfeleld eszkozok dlljanak rendelkezésre a szerzéi jogi
rendszerek mtikodésének értékelésére;

e tamogatja a jelkalozkodasnak és a kaldz miisorsugarzé jelek internetes tovabbkozve-
titésének globalis méreteket 6lt6 jelensége ellen folyo kiizdelmet;

o megkettdzi eréfeszitéseit annak érdekében, hogy a fogyatékkal él6k jogairdl szold
ENSZ-egyezmény célkitlizéseivel 6sszhangban 1étrej6jjon az olvasasi nehézségekkel
kiizdé személyek sziikségleteinek megfeleld, killonleges formatumu anyagok hataro-
kon keresztiili szallitasara vonatkozé WIPO-megallapodas.'®®

104 5 szellemitulajdon-jogok egységes piaca. COM (2011) 287 (102. j.), 3.6. pont.

105 o szellemitulajdon-jogok egységes piaca, COM (2011) 287 (102. j.), 23; Munkdcsi: i. m. (102), p. 117.
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5.2.2. A 2020-as szellemitulajdon-jogi cselekvési terv

A 2020-ban kozzétett szellemitulajdon-jogi cselekvési terv'® 6t kihivast azonositott be, meg-
allapitva tobbek kozott, hogy globalis szinten nem biztositottak a tisztességes feltételek, és
hogy az uniés vallalkozasok a kiilfoldi miikodés soran gyakran kudarcot vallanak. Az EU-
nak ki kell hasznalnia a nemzetkoézi normak meghatarozasara vonatkozé lehetdségeit.'?”

A nemzetkozi vonatkozasokat tekintve rendkiviil fontos, hogy az EU erételjes és egységes
hangot képviseljen a globadlis forumokon, példaul a Szellemi Tulajdon Vilagszervezetében.
A Bizottsag egyiitt fog miikodni a tagallamokkal és mas érdekeltekkel a szellemitulajdon-
jogok védelmére vonatkozé nemzetkdzi normak megalkotasa és megdvasa érdekében, va-
lamint az olyan 1j kihivasokra vonatkozé legjobb megoldasok megtalalasa céljabol, mint a
kezelésekhez, az oltdanyagokhoz és a diagnosztikai eszk6zokhoz valdé méltanyos hozzaférés
biztositisanak a Covid-19 elleni kiizdelem soran jelentkezd igénye.'%®

A szerz6i jog tertiletén a Bizottsag tovabbra is aktivan részt vesz a miisorszolgaltato
szervezetek nemzetkézi védelmére vonatkozd 1j szerz6dés létrehozasat célz6 WIPO-
targyalasokon.'”” Ezenkiviil torekedni fog annak biztositdsara, hogy az EU ratifikdlja a
WIPO Pekingi Szerzédését, amely nemzetkozi védelemben részesiti az audiovizualis el6-
addsokat.

5.3. Nemzetkozi megallapodasok - az Eurdpai Unio kizardlagos kiilsé hataskore

Az EUMSZ 3. cikke az EU kizdrdlagos hatdskoreivel foglalkozik. Az (1) bekezdés tétele-
sen felsorol bizonyos politikakat, amelyek teriiletén eddig is kizarélagos unids hataskor allt
fenn, a masodik pedig az EUB kiilsé hataskorokkel kapcsolatos hosszt gyakorlatat szen-
tesiti. Az EUMSZ 3. cikk (1) bekezdése felsorolja azon politikakat, amelyek teriiletén ki-

106 A Bizottsdg Kozleménye az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak és a Gazdasagi és Szocialis Bizottsag-

nak és a Régiok Bizottsaganak. Az EU innovdcios lehetdségeinek maximalis kiaknazasa A szellemi tulaj-
donra vonatkozé cselekvési terv az EU helyredllitasanak és rezilienciajanak tamogatasa érdekében, COM
(2020) 760 final, https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ HU/TXT/PDF/?uri=CELEX:52020DC0760.

07 A szellemi tulajdonra vonatkoz6 cselekvési terv. COM (2020) 760 (105. j.), p. 5.

108 A szellemi tulajdonra vonatkoz6 cselekvési terv. COM (2020) 760 (105. j.), p. 22-23; Munkdcsi: i. m.
(102), p. 117.

109 R¢szletesebben lasd a szécikk 6. fejezetét. Részben amiatt, hogy a WIPOban zajlott targyaldsok soran
nem tortént jelentds elérehaladds, 2008-2010 kézott az Eurdpa Tandcs targyalasokat kezdett egy targyi
kiilon egyezményt illetGen.
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zardlagos unids hataskor all fenn, igy az e) pont alapjan a kozos kereskedelempolitika is
idetartozik (EUMSZ 206-207. cikk).!°

Az EUMSZ 3. cikk (2) bekezdése a kizarolagos hataskorokkel foglalkozik, és elssor-
ban azzal, hogyan lehet kizarélagos kiilsé hataskort alapitani az unios jogban. A hatéskoé-
rok kizarélagossdga vagy parhuzamossaga sokaig nem volt egyértelmi a beleértett vagy
konkludens hataskorok (implied powers) esetében, amelyekben az EUB az AETR/ERTA-
doktrina''! alkalmazésaval terjesztette ki az EU hatdskorét a kiils fellépésre is.

A doktrina alapjan kialakitott, és jelenleg az EUMSZ 3. cikk (2) bekezdésében kodifikalt
itélkezési gyakorlat alapjan az EU kizarolagos kiils6 hataskorrel rendelkezik abban az eset-
ben, ha a nemzetkozi kotelezettségvallalasok legalabbis jelentds részben az altala létrehozott
kozos szabalyok alkalmazasi korébe tartoznak vagy azok alkalmazasi korét megvaltoztatjak.

Az unids jogalkotd azzal, hogy az EUMSZ 3. cikk (2) bekezdésében pontositott feltéte-
lek mellett valamely megallapodas elfogaddsara az EU szamara kizarolagos hataskort tart
fenn, az emlitett rendelkezéssel azt szandékozik elkeriilni, hogy a tagallamok egyedileg vagy
kozosen olyan kotelezettségeket vallalhassanak harmadik allamokkal szemben, amelyek a
kozos szabalyokat érinthetik vagy azok alkalmazasi korét megvéltoztathatjik.''?

Az EUB allandoésult itélkezési joggyakorlata harom lényeges alapelvet fogalmazott meg a
targyban. ElGszor, az unios hataskoroket a nemzetkozi jog tiszteletben tartasaval kell gya-
korolni. Masodszor, minden olyan esetben, amikor a valamely nemzetkézi féorumon alkal-
mazand¢ szabalyok megakaddlyozzak az Eurdpai Uniét abban, hogy a sajat nevében jarjon
el, kiils6 hataskorét az érdekei szerint eljaré tagallamok kozvetitésével gyakorolja. Harmad-
szor, a nemzetkdzi forumokon eljard tagallamoknak az EU kiils6 képviseletére vonatkozd
alkotmanyos szabdlyoknak, nevezetesen a lojalis egylittmtikddés, a koherencia és az egysé-
gesség elvének megfelelen kell eljarniuk.'"

A szellemi tulajdon vonatkozasdban az EUB a mar hivatkozott 2/15. sz véleményében
pontositotta a szellemitulajdon-jogok, igy a szerzdi jog tekintetében az EU kizardlagos ha-

10 o szellemitulajdon-jogok szempontjabol 1ényeges, hogy az EUMSZ 207. § (1) bekezdése rogziti: ,A ko-
z0s kereskedelempolitika egységes elveken alapul; ez vonatkozik kiilonésen a vamtarifak médositésaira,
az aruk és szolgdltatdsok kereskedelméhez kapcsolodo vamtarifa és kereskedelmi megallapodasok meg-
kotésére, valamint a szellemi tulajdonjogok kereskedelmi vonatkozasaira, tovabba a kiilfoldi kozvetlen
befektetésekre, a liberalizdcios intézkedések egységesitésére, az exportpolitikara és az olyan kereskede-
lempolitikai védintézkedésekre, mint a ddmping vagy szubvenci6 esetén meghozand¢ intézkedések. A
kozos kereskedelempolitikat az Unid kiils6 tevékenységének elvei és célkitiizései altal meghatarozott
keretek kozott kell folytatni”

1 Bizottsag kontra Tandcs-itélet, C-22/70, C:1971:32, https://eur-lex.europa.eu/legal-content/hu/TXT/
furi=CELEX:61970C]0022.

12 Bizottsag kontra Tanacs-itélet, C-625/15 és C-659/16 egyesitett iigyek, C:2018:925, 111. pont és
az ott hivatkozott alland6 itélkezési gyakorlat, https://eur-lex.europa.eu/legal-content/hu/TXT/
‘uri=CELEX:62015CJ0626.

Lésd Maciej Szpunar f6tanacsnok inditvanya, 2021. november 25., Bizottsag kontra Tanacs (Organisation
maritime internationale)-iigy, C-161/20, C:2021:957, 64. pont, valamint az ott hivatkozott itélkezési
gyakorlat, https://eur-lex.europa.eu/legal-content/hu/TXT/?uri=CELEX:62020CC0161.
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taskorének terjedelmét a targyi nemzetkozi kereskedelmi szerz8dések megkotésére. Megal-
lapitotta, hogy az Eurdpai Unid és a Szingapuri Koztarsasag kozott tervezett megallapodas
szellemi tulajdont érint6 11. fejezetének alapvetd célja a szerz8dé6 felek kozotti kereskedelmi
kapcsolatok eldsegitése és szabalyozasa. Tekintettel arra, hogy e rendelkezéseknek kozvetlen
és azonnali hatdsuk van a kozoéttiik fennallé kereskedelmi kapcsolatokra, e fejezet az EU-
nak az EUMSZ 3. cikk (1) bekezdés e) pontja szerinti kizdrélagos hataskorébe tartozik.!'*

Az SCF-ugy alapjat képezé tagallami elGterjesztés lényegében el6szor is arra iranyult,

hogy a Romai Egyezmény, a TRIPS-megallapodas és a WPPT kozvetlenill alkalmazandé-e
az unids jogrendben, és a maganszemélyek kozvetleniil hivatkozhatnak-e rdjuk, tovabba,
hogy a ,nyilvanossaghoz kozvetitésnek” az ezen nemzetkozi egyezményekben foglalt fogal-
ma megegyezik-e a vonatkozd acquis fogalomhasznalataval, és végiil, hogy ez utdbbi kér-
désre adott nemleges valasz esetén melyik jogforras iranyado.!!

Az EUB megallapitotta, hogy

e aTRIPS-megdllapodas és a WPPT rendelkezései alkalmazanddak az uniés jogrendben;

e mivel a Romai Egyezmény az Eurdpai Unid jogrendjének nem alkotja részét, nem
alkalmazandé az uniés jogrendben, azonban kozvetett hatasokat valt ki benne;

e maganszemélyek nem hivatkozhatnak kozvetleniil sem a Rémai Egyezményre, sem a
TRIPS-megéllapodasra, illetve a WPPT-re;

e a ,nyilvanossaghoz kozvetités” fogalmat a Roémai Egyezményben, a TRIPS-
megallapodasban, valamint a WPPT-ben szereplé megfeleld fogalmakra tekintettel
kell értelmezni, méghozza oly médon, hogy ez utébbiakkal - a fogalmakat koriilvevé
szovegkornyezetet és a vonatkozé szellemitulajdon-jogi egyezmények rendelkezései-
vel elérni kivant célt is figyelembe véve — tovabbra is 6sszeegyeztethetd legyen.''¢

Napjainkban kiemelt figyelem iranyul az EUB itélkezési gyakorlataban az anyagi jogi vi-

szonossag vizsgalatara, egyfelél az tn. ,RAAP”-ligyben hozott itélet, masfeldl a folyamatban
1év8 ,,Kwantum’-iigy elézetes déntéshozatal iranti kérelme nyoman.''” Az utébbi eljards a
Berni Egyezmény 2. cikke (7) bekezdése értelmében vett anyagi jogi viszonossagi vizsga-
lat alkalmazhatdsaganak és terjedelmének kérdését veti fel, a ,RAAP”-itéletben megal-
lapitast nyert, hogy a hangfelvételek Eurépai Unién beliili felhasznalasa keretében az tn.

1118

bérlet-iranyelvvel *° ellentétes az, hogy valamely tagallam az egyszeri méltanyos dijazasra

147 m. (84), 130. pont.

15T m. (60), 36. pont.

oy 1. (60), 56. pont.

17 Recorded Artists Actors Performers-itélet, C-265/19, C:2020:677, https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/hu/TXT/?uri=CELEX:62019CJ0265; Kwantum Nederland et Kwantum Belgié el6zetes dontés-
hozatal iranti kérelem,C-227/23, https://curia.europa.eu/juris/showPdf.jsf?text=edocid=274163¢pageln
dex=0&doclang=HU&mode=Istédir=erocc=firstépart=1ecid=303535.

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2006/115/EK iranyelve (2006. december 12.) a bérleti jogrdl és a
haszonkolcsonzési jogrol, valamint a szellemi tulajdon teriiletén a szerzéi joggal szomszédos bizonyos
jogokrol (kodifikalt valtozat) HL L 376., 2006.12.27., 28-35., https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/
TXT/?uri=CELEX:32006L0115.
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jogosult eléadomiivészek korébdl kizarja az EGT-n kiviili harmadik orszagok eléadomuivé-
szeit. Ezenkiviil a birésdg pontositotta, hogy a harmadik orszagok dltal a WPPT értelmében
bejelentett fenntartdsok 6nmagukban nem korlatozzak a harmadik orszagok ezen el6ado-
muivészeinek egyszeri méltdnyos dijazashoz val6 jogat az EU-ban. Bar az unids jogalkoto
bevezethet ilyen korlatozasokat - feltéve, hogy azok megfelelnek az Eurépai Unié Alapjogi
Chartaja'® 17. cikk (2) bekezdésében védett szellemitulajdon-jognak —, a bérletiranyelv nem
tartalmaz ilyet. Ezért ellentétes az irdnyelvvel, ha valamely tagallam korlatozza az emlitett
jogot a harmadik 4llam allampolgarsagaval rendelkez6 eléadomivészek és hangfelvétel-el6-
allitok tekintetében. Egyébirdnt az EUB hangsulyozta, hogy az emlitett iranyelvvel az is el-
lentétes, ha kizardlag az érintett hangfelvétel el6allitoja részesiil dijazasban, anélkiil, hogy azt
megosztana az e hangfelvétel elkészitésében kozremiikodé eléadémiivésszel. !>

6. A21.SZAZAD KIHIVASAI A TOBBOLDALU SZERZOI ES SZOMSZEDOS JOGI
EGYEZMENYEK LETREHOZASARA

Az 1996-0s ,WIPO-internetszerz6dések” koziil a WPPT naprakész szabalyozast biztositott
az 1961-es Romai Egyezmény két jogosulti csoportja, az eléadémiivészek és a hangfelvétel-
eléallitok vonatkozasdban; a radid- és televizidszervezetek azonban kimaradtak e szaba-
lyozasi korbdl (a ,Réma arvai” kifejezés talaloan jellemezte a misorsugarzd szervezetek
nemzetkozi szabalyozasi helyzetét), igy sziikségessé valt iranyukban is az egyezmény korsze-
riivé tétele. Az 1996-os diplomaciai konferencia el6készité munkait intéz8 New Instrument
Committee és a Berne Protocol Committee a néhany évvel korabbi TRIPS-targyalasok ta-
pasztalataibol kiindulva azon az allasponton volt, hogy nagyon lelassitana az 0j szerzddés-
szoveg el6készit6 munkait, ha abba belefoglalnak a radio- és televizidszervezetek jogait

19 a7 Eurépai Uni6 Alapjogi Chartdja HL C 202., 2016.6.7., 389., https://eur-lex.europa.eu/legal-content/
HU/ALL/?uri=celex:12012P/TXT.

120 2023-ban publikalta az Eurdpai Bizottsdg azt atanulmanyt, amelya ,RAAP”-tigy unios jogra gyakorolt ha-
tasait méri fel. (European Commission, Directorate-General for Communications Networks, Contentand
Technology, Catarina Arnaut, Marta Pont, Marina Lanzuela et al.: Study on the international dimension
of the single equitable remuneration right for phonogram performers and producers and its effect on
the European Creative Sector. Final report. Publications Office of the European Union, 2023, https://
op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/62798289-dccd-11ed-a05c-01aa75ed71al/). A tanul-
many megallapitotta, hogy legalabb nyolc tagallamot érint kozvetleniil az unids jog jelenlegi értelmezé-
se. Mindazonaltal e tagéllamok kéziil a tanulmdny elkészitésének idopontjaig csak harom modositotta
jogszabalyait és/vagy piaci gyakorlatat az EUB értelmezésének megfeleléen. Eltérnek a vélemények az
érintettek kozott az itélet hatdsainak kezelésére irdnyuld unids beavatkozas sziikségességérol vagy terje-
delmérodl. A tanulmany két forgatokonyv gazdasagi hatasat kisérelte meg szamszertsiteni, amelyek: a)
a nemzeti elbanas alkalmazasa az egész EU teriiletén (tikkrozve az EUB jogértelmezését), b) az anyagi
viszonossag unios szintti bevezetése.

IPARJOGVEDELMI £ES SZERZOI JOGI SZEMLE



NEMZETKOZI SZERZOI ES SZOMSZEDOS JOGI EGYEZMENYEK 187

is.1?! Az 1996 februarjaban tartott egyiittes bizottsagi iilésen a radio- és televiziészervezetek
jogainak nemzetkozi szintl korszertsitése érdekében tett kiildottségi inditvany nyoman az
a dontés sziiletett, hogy e témakorrel kozvetleniil a diplomaciai értekezlet befejezését kove-
téen, a WIPO égisze alatt kell foglalkozni. A fiillop-szigeteki kiildottség javaslata alapjan a
WIPO Nemzetkozi Irodaja 1997 aprilisin Manilaban nemzetkézi szimpéziumot rendezett
a misorsugarzok jogairdl (WIPO World Symposium on Broadcasting, New Communication
Technologies and Intellectual Property).'** A rendezvényen a korményzati kiildottek és az
érintett nem kormanyzati szervezetek szakértéi panelbeszélgetések keretében vitattak meg
a lehetséges iranyokat. A szimpdzium végkovetkeztetése a targybeli nemzetkézi normaal-
kotds megkezdésére iranyult.'*?

1998-ban els alkalommal iilt 5ssze a WIPO Szerz6i és Szomszédos Jogi Alland6 Bizottsa-
ga, amelynek a musorsugarzo szervezeteket érinté munkdjanak alapjat a manilai, valamint
az ugyanazon év elején Cancuinban megtartott WIPO brainstormingforumok kovetkezte-
tései képezték. Az SCCR elsé harom iilésszakan napirendre ttizték ugyan a mitisorsugarzo
szervezetek jogainak kérdését, az érdemi munka azonban csak az 6todik, ugynevezett ,lel-
tarozd” tilésszakon, 2001 majusaban kezdddott el. 2007 utan - egy lehetséges diplomaciai
konferencia 9sszehivasanak kiiszobén — az SCCR munkdja iranyt valtott, megerdsitve, hogy
a védelemnek a jelalapt megkozelitésen kell alapulnia, és a kozgytilés hatarozatanak megfe-
lel6en a diplomaciai konferencia 0sszehivasat akkor targyalja meg, ha sikertil megegyezésre

jutni a célok, a védelem specifikus terjedelme és a védelem targya tekintetében.'**

121 5 TRIPS-megallapodas vonatkozé rendelkezése gyakorlatilag a Romai Egyezmény mintajara épiil fel.
A 14. cikk 3. pontja értelmében a radio- és televizioszervezeteket megilleti az a jog, hogy hozzajarula-
sukhoz kossék a sugarzott miisor rogzitését, a rogzitések tobbszorozését és tovabbsugarzasat, valamint
radio- és televiziomusoraik kozonséghez valé kozvetitését. Ahol a tagok ilyen jogokat nem adnak a
radio- és televizidszervezeteknek, megadjak a lehetdséget a miisorok tartalmara vonatkozoéan fennalld
szerz6i jogok tulajdonosainak arra, hogy — 6sszhangban a BUE el6irasaival - megakadalyozzék a fenti
cselekményeket. Erdekképviseleti szervezeteik gyakran adnak hangot azon nézetiiknek, hogy e vonat-
kozasban a TRIPS-megéllapodas nem tartalmaz valoban lényeges rendelkezéseket, s6t, a Romai Egyez-
mény eléirasaihoz képest inkabb csorbitja jogaikat. A targyban lasd még Munkdcsi: i. m. (57).
Ficsor: i. m. (72), G 2.50.
'2 Ficsor: i. m. (72), E 10.62-10.63.
A miisorsugarzd szervezeteket érinté nemzetkozi jogalkotasi el6készité munka 1997-2008 kozotti id6-
szakarol lasd Munkdcsi: i. m. (57); Munkdcsi Péter: ,Még broadcastingnak hivtdk..” — aktualis fejlemé-
nyek a radio- és televizidszervezetek szomszédos jogi védelmét érintd nemzetkozi szerz6déstervezetrol.
Iparjogvédelmi és Szerz6i Jogi Szemle, 2. (112.) évf. 1. sz., 2007 februar, p. 70-78; Munkdcsi Péter: Ma-
gyarorszag és a WIPO musorsugarzo-szervezeteket érinté egyezménytervezete in Tattay Levente (szerk.):
Emlékkényv Ficsor Mihaly 70. sziiletésnapja alkalmabol barataitol. Szent Istvan Tarsulat, Budapest, 2009,
p. 243-255. A targyi normaalkotasi folyamat ezt kovetd, hosszu, kanyargds utat megjar6 idészakat il-
lusztralja jol az SCCR 42. iilésén bemutatott szovegjavaslathoz készitett prezentacio (https://www.wipo.
int/edocs/mdocs/copyright/en/sccr_42/sccr_42_revised_draft_on_broadcasting_treaty.pdf), amelyet az tilés
elnodke és alelnoke mutatott be, majd egy workshop keretében valaszoltak a feltett kérdésekre.
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Tobb, mint negyedszazaddal az SCCR e targyban megkezdett munkajat kovetben, a je-
len szécikk megirasa idején a miisorsugarzé szervezetekrél szol6 egyezménytervezet (Draft
WIPO Broadcasting Organisations Treaty) szerepel az SCCR napirendjén.'*

Az SCCR munkdjanak masik sarokpontjat 2004 6ta a szerz6i jogi korldtozasok és kivé-
telek képezik. A bizottsagban kétiranyi normaalkotasi el6készité munka zajlik, egyfeldl a
konyvtarakra és archivumokra, masfel6l az oktatasi és kutatasi intézményekre, valamint
az egyéb, fogyatékossiggal él6 személyekre vonatkozé korlatozasok és kivételek terén.'?®
2023-ban az afrikai csoport egy jogalkotasra irdnyul6 dtdolgozott munkaprogram-terveze-
tet prezentélt a targyban.'?’

A WIPO szerzéi jogi szakbizottsaga — a jelen szocikk megirasa idején — az el6z6 pon-
tokban emlitett témakorokon tal tovabbi javaslatokat is napirenden tart, ezek: a digitélis
kornyezethez kapcsolddo szerzi jogok elemzése, a kovetdjog, a szinhazi rendez6k szerz6i
jogainak erdsitése nemzetkozi szinten, a nyilvanos haszonkolcsonzési jog. A gazdag napi-
rendrél 2024-t6l kezdédéen nem fog hianyozni a generativ mesterséges intelligencia szer-

125 Draft WIPO Broadcasting Organizations Treaty, SCCR/45/3, https://www.wipo.int/meetings/en/doc_
details.jsp?doc_id=627732. Itt sziikséges megjegyezni, hogy az SCCR targyi munkdja 2015-t6l gyorsult
fel, miutan a munka alapjaul elkésziilt egy egységes szerkezetbe foglalt sz6veg, amely tartalmazta a
fogalommeghatarozasokat, a védelem targyat, a szerz8dés altal biztositand6 jogokat és egyéb kérdéseket
(SCCR/31/3). Ez a dokumentum mind az allandé bizottsag plendris iilésein, mind a WIPO valamennyi
regionalis csoportjat magaban foglalé informalis konzultaciokon folytatott megbeszélések alapjan kertilt
feldolgozasra. 2019-ben az elndk, az egy évvel késdbb a WIPO fdigazgatdjava valasztott Daren Tang al-
tal atdolgozott egységes szerkezetbe foglalt sz6veget (SCCR/39/7) vették alapul a WIPO miisorsugarzé
szervezeteket érint6 szerzédések feliilvizsgalt szovegtervezete elkészitéséhez (SCCR/42/3). A mésodik
feliilvizsgalt tervezetet (SCCR 43/3) a 42. és 43. SCCR-iilésen elhangzott szobeli, majd az irasban be-
nyujtott észrevételeket kovetSen készitették el. A 2023 novemberében sorra keriilt 44. SCCR-iilésen az
elnok, Owen Ripley felhatalmazésa alapjédn el6készitett harmadik feliilvizsgalt dokumentumviéltozatot
(SCCR 44/3) az alelnok (Labody Péter) és a két facilitator (Jukka Liedes és Hezekiel Oira) mutatta be,
az allando bizottsag pedig észrevételeket tett és kérdéseket intézett hozzajuk. Az elnok értékelése ha-
rom csomdpontot érintett, eszerint a jovében létrehozand6 nemzetkozi szerz6dés szabélyozasanak {6
iranya a jelkalozkodas, amely szabalyozas nem terjedhet ki semmilyen utélagos rogzitési cselekményre,
tevékenységre és a védelem tdrgyat a linedris atvitelhez kapcsolddé programhordozo jelek képezzék. Az
aktualis szovegvaltozat mindezeket figyelembevételével késziilt el.

Meg sziikséges jegyezni, hogy az Eurdpai Unio, a CEBS (Central European and Baltic States) regionalis
csoport azt a megkozelitést tamogatja, amely a korldtozasok és kivételek hatékony miikodésére fokuszal
a meglévé nemzetkozi szerzodések keretein beliil, szem el6tt tartva az engedélyezés szamos WIPO-
tagallamban fontos szerepet bet6ltd rendszerét. Teljes mértékben meg kell fontolni azokat a megoldd-
sokat (példaul kapacitasépités, nemzeti és regionalis szint(i jogszabalyok tovabbfejlesztése), amelyek a
jelenlegi nemzetkozi keretek kozott mar elérhet6ek a WIPO tagallamai szamara a WIPO iranymutatasa
és tamogatasa mellett.

Draft Proposal by the African Group for the Implementation of the Work Program on Exceptions
and Limitations, Adopted at the 43rd Session of the WIPO SCCR, SCCR/44/6, https://www.wipo.int/
meetings/en/doc_details.jsp?doc_id=622548.
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261 jogi kérdéseinek megtargyalasa sem.'?® A WIPO mas, brainstorming tipusu iilésein'*’

is napirendre keriiltek a szerzéi jog kontextusdban értelmezhetd témakorok, a mesterséges
intelligencia mellett példaul az élenjaré technolégidk (frontier technologies), a training data
vagy a metaverse.

Az SCCR mellett kiemelendé még a 2000 6ta a WIPO-ban zajlé kormanykozi konferencia
(Intergovernmental Committee on Intellectual Property and Genetic Resources, Traditional
Knowledge and Folklore, IGC), amely a genetikai er6forrasokkal, a hagyomanyos ismeretek-
kel, valamint a hagyomanyos kulturalis kifejez6désekkel foglalkozik. Ez utobbi kérdéskor
lehet relevans a szerzéi jog szempontjabol. Hagyomanyos kulturalis kifejez6dés lehet min-
den olyan formanyelv, amelyben a hagyomanyos kultura gyakorlatait és tudasat fejezik ki az
6slakosok, a helyi kozosségek és/vagy mas kedvezményezettek hagyomanyos kontextusban
vagy hagyomanyos kontextusbol. A formanyelv dinamikus és fejldd6, és verbalis vagy zenei
formdkat, mozgas altali kifejezéseket (tancok, ritusok, szertartasok, zarandoklatok), targyi
vagy szellemi kifejezési formakat vagy ezek kombinaciéit foglaljak magukban. A verbalis
hagyomanyos kulturalis kifejez8dési formak lehetnek pl. torténetek, eposzok, legenddk,
népszerl torténetek, koltészet, talalos kérdések és mas elbeszélések; szavak, jelek, nevek
és szimbdlumok, a zeneiekre példa a ritualék dalai, hagyomanyos hangszereken el6adott
ritmusok.'*°

A Hagai Nemzetkozi Maganjogi Konferencia (Hague Conference on Private Internatio-
nal Law/Conférence de la Haye de la droit internationale privé, HCCH) 2019-ben hozott
létre egy nemzetkozi egyezményt a polgari és kereskedelmi tigyekben hozott hatdrozatok
elismerésérdl és végrehajtésarol.'*! Az elékészitési munka sordn 2017 6ta napirenden volt
a szellemitulajdon-jogi itéletek egyezmény hatdlya ald vonasanak kérdése. Az egyezmény

128 A 2023 novemberében megtartott 44. SCCR-iilésen a fejlett orszdgokat tomorité B csoport javaslatara

a WIPO Titkarsaga a generativ mesterséges intelligencia és a szerz6i jog kapcsolatarol egy informalis
tajékoztato iilést szervez a soron kovetkezd 45. SCCR-ilés keretein beliil. Lasd részletesebben: Proposal
for Information Session on Generative Al and Copyright, SCCR/44/8, https://www.wipo.int/meetings/
en/doc_details.jsp?doc_id=622771.
WIPO brainstorming tipusd ilésnek tekinthetd példaul a ,WIPO Conversation” rendezvénysorozat,
amelynek a 2023-ban megtartott iilései koziil a hetedik iilés a metaverse és a szellemi tulajdon (https://
www.wipo.int/about-ip/en/frontier_technologies/metaverse-and-ip.html), a nyolcadik a mesterséges
intelligencia és a szellemi tulajdon kapcsolatat érintette (https://www.wipo.int/about-ip/en/frontier_
technologies/ai_and_ip.html.) A 2024 mérciusaban sorra keriilt kilencedik iilés a gépi tanulashoz sziiksé-
ges adatbazis (training data) és a szellemi tulajdon viszonyat jarta koriil (https://www.wipo.int/meetings/
en/details.jsp?meeting_id=81668).
30 The Protection of Traditional Cultural Expressions: Draft Articles, WIPO/GRTKF/IC/47/5, 2023. mar-
cius 3. https://www.wipo.int/meetings/en/doc_details.jsp?doc_id=604033.
Convention of 2 July 2019 on the Recognition and Enforcement of Foreign Judgments in Civil or Commercial
Matters (HCCH 2019 Judgments Convention), 2022. jalius 2. Az egyezmény magyar nyelvi forditasa:
https://assets.hcch.net/docs/60fd1f79-ad92-431e-8927-a49164d8b2d2.pdf.
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végsé valtozatdban nem szerepel a kérdés,'** viszont a HCCH Allandé Irodédja és a WIPO
Nemzetkozi Iroddja szoros munkakapcsolatot alakitott ki, amelynek keretében 2021-ben a
nemzetkozi maganjog és a szellemitulajdon-jog metszéspontjait érint6 kozos kérdbivezésre
kertilt sor. A jelen szécikk megirasa idején véglegesités alatt és megjelenés eldtt 4ll a vala-
szok Osszefoglalasat tartalmazo6 kiadvany. A felmérésre adott valaszok azonositottak a szel-
lemitulajdon-jogokkal kapcsolatos vitakban felmeriilé aktualis és gyakorlati nemzetkozi
maganjogi problémakat, helyzetképet adva a hatarokon atnyuilé szellemitulajdon-tigyletek
soran felmeriild témakrol, ideértve a joghatosaggal, az alkalmazandé jog meghatarozasaval
és alkalmazasaval, a szellemi tulajdonnal kapcsolatos kiilfoldi itéletek elismerésével vagy
végrehajtasaval kapcsolatos kérdéseket, valamint az igazgatasi és igazsagiigyi egytittmuiko-
dést. A felmérés eredményeit figyelembe véve a nemzetkozi maganjog és a szellemitulaj-
don-jog metszéspontjai nem szerepelnek ugyan a HCCH normativ munkat érinté munka-
programjéban, de az Allandé Iroda tovébbra is figyelemmel kiséri a fejleményeket és noveli
a tudatossagot a targykor tekintetében.

132 A szakirodalomban lasd pl. He Qisheng: The HCCH Judgments Convention and International Judicial

Cooperation of Intellectual Property. Chinese Journal of Law, 2021. 1. sz., p. 139-155; Daniel Naama:
Lost in Transit: How Enforcement of Foreign Copyright Judgments Undermines the Right to Rese-
arch. PIJIP Research Paper Series, 2023. 89. sz., p. 1-60, https://digitalcommons.wcl.american.edu/
research/89/.
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